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En ausencia del Presidente, el Sr. Bielka-Karltreu
(Austeta), Vicepresidente, ocupa la Presidencia.

TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacion)

1. Sr. KARKI (Nepal) (interpretacién del inglés):
Considero una honrosa distincioén transmitir al Presi.
dente y a los re%resentantes aquf reunidos las saluta-
ciones de mi soberano Su Maygjestad ¢! Rey Birendra
Bir Bikram Shah Deva y sus mejores votos por el
éxito del vigésimo noveno periodo de sesiones de la
Asamblea General.

2, En nombre de mi delegacion, deseo expresar al
Presidente nuestras sinceras felicitaciones por su
eleccion a ese alto cargo de esta Asamblea General,
Conocemos bien su distinguida carrera plblica y la
gran reputacién obtenida en su proplo pafs, asf como
en el campo internacional. Confiatios en que, bajo
su orientacion sabia y competente, este perfodo de
sesiones podré contribuir a la solucién de algunos de
los Fmblemas bAsicos que h%y enfrentamos, Mi dele.
gacion quiere darle las seguridades de su plena coope-
racion y apoyo en el desempefio de su arduo cometido.,

3. También desco aprovechar eeta oportunidad para
expresar nuestro hondo reconocimiento por los ejem-
plares servicios prestados por el Presidente saliente,
el Sr. Leopoldo Benites, quien llevd a cabo felivmente
sus tareas en un afio que fue de los més azarusos de
nuestros tiempos, tanto desde el punto de vista econd-
mico como del punto de vista politico.

4, Este afio ocurrid una crisis econdmica muy grave,
que amenazd el orden econdmico existente en el
mundo. Pero, al propio tiempo, ha sido también un
afio caracterizado por numerosas iniciativas y
esfuerzos internacionales desplegados por diversos
raises del mundo y por la propla Organizacién para
a solucién de los importantes problemas socioeco-
némicos asf como politicos de nuestra era, La mas
destacada de tales iniciativas fue el perfodo extras
ordinario de seslones de la Asamblea General convo-

cado para examinar por primera vez las cuestiones
de las materias primas y del desarrollo, consagrandose
a la consideracion de los mas importantes problemas
econdmicos que enfrentn la comunidad mundial. Asi
pues, pese a la ameénaza econdmica tan desalentadora
que pende hoy sobre el mundo, confiamos que
mediante la cooperacion y la comprension entre noso-
tros y con los auspicios de este Organo mundial
podamos elaborar soluciones internacionalmente
aceptables pary todos los problemas que se nos plan-
tean. Con tal esperanza y optimismo hemos venido
este afio a las Naciones Unidas.

5. Se observa un progreso notable en la mejora del
clima politico internacional. La politica de la disten-
sion sigue siendo el principal aspecto en las relaciones
internacionales, que no sélo ha ayudado a lograr el
alivio de la tirantez sino también a conseguir una mas
estrecha cooperacion entre las grandes Potencias, Los
acuerdos concertados entre la Unidn Soviética y los
Estados Unidos en los sectores cientifico, tecnoldgico
e industral, asi como en cuanto a la limitacion de
armas estratégicas y a los ensayos nucleares sub-
terraneons, concertados durante la dltima visita del ex
Presidente de los Estados Unidos Sr. Nixon a la
Unién Soviética, son sin duda alguna medidas posi-
tivas para la promocion de la paz mundial,

6. La Conferencia sobre la Seguridad y la Coope-
racion en Europa, que se estd celebrando en Ginebra,
también ha demostrado que existe una firme decision
por parte de las Potencias europeas de zanjar sus dife-
refcins y téner una mayor cooperaciéon entre si. Esta
es de por si una tendencia positiva hacia una disten-
sion duradera en Europa en especial y hacia una paz
mundial en general,

7. Como que la mayor cooperacion entre Ching y los
Estados ‘Unidos y entre China y el Japén ha contris
buido en ?mn medida al alivio de la tirantez mundial,
estd recibiendo un apoyo creciente,

8. Enel Oriente Medio, merced a los esfuerzos incan-
sables y al graun talento negociador dei Secretario de
Estado de los Estados Unidos, el Sr. Henry Kissinger,
se ha logrado un acuerdo de separacion entre Siria e
Israel, que constituyd una de las tareas mas dificiles
de nuestro tiempo. El Sr. Kissinger no sélo acercd
n las dos partes que jamés se habfan reunido antes
como no fuera en ¢l cempo de batalla, sino que tam.
bién conicibid una gran solucibn que tal vez sea el
comienzo de una nueva era de paz en I regién. Esto,
junto con el acuerdo de separacion de fuerzas logrado
entre Egipto e Israel, ha de desfajar, asi lo esperamos,
el camino para nuevas negociaciones entre Arabes a
israslies, con vistas al arreglo final del problema,

9, Pese nestas tendencias favorables en las relaciones
rabe-israelies, todavia estd muy lejana la perspectiva
de puz en el Oriente Medio. Creemos que no es posible
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ninguna solucion permanente del problema del Oriente
Medio hasta tanto no se haya resuelto de una manera
correcta y justa la cuestion de los derechos legitimos
del pueblo palestino.

10. Nepal, como nacion amante de la paz, siempre
ha estado en favor de la solucion pacifica del problema
del Oriente Medio y ha apoyado todas las medidas
encaminadas a lograr una solucién pacifica y perma-
nente del problema. Siempre hemos apoyado las
diversas resoluciones del Consejo de Seguridad desti-
nadas a lograr una solucion pacifica del problema del
Oriente Medio. A nuestro juicio, la solucidon practica
ha quedado ya estipulada en la resolucion 242 (1967)
del Consejo de Seguridad. Cabe esperar que la rapida
y plena aplicacion de la resolucion conduzca a la paz
duradera en la region.

11. Hemos respondido con presteza a la solicitud de
las Naciones Unidas de participar en la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas para el Oriente
Medio enviando un contingente del ejército real nepalés
al campo de operaciones. Nos reconforta saber que
el contingente referido, igual que en el pasado, ha
cumplido su cometido con toda disciplina y ha demos-
trado su valia. Nos complace también haber podido
ofrecer, por humilde que sea, nuestra contribucion al
mantenimiento de la paz y la seguridad en la region.

12. En el Asia sudoriental persisten varias situacio-
nes tirantes que han sido fuente de perturbaciones per-
manentes para la paz y la seguridad de la region. Aun-
que ha concluido la lucha en Viet Nam, el problema
sigue sin resolverse. Mi delegacion opina que debe
plenamente apiicarse el Acuerdo de paz de Paris, de
modo tal que la paz y la armonia en la region se
restituvan rapidamente. .. .

13. EI restablecimiento de la paz permanente en la
region del Asia sudoriental no sera posible a menos que
se resuelva la cuestion de Corea a satisfaccion de
ambas partes. La decision de la Asamblea General en
su anterior periodo de sesiones que determino la diso-
lucién de la Comision de las Naciones Unidas para
la Unificacién y Rehabilitacion de Corea! fue una
medida positiva por el buen camino. Mi delegacion
apoyara toda medida que contribuya a la creacién de
condiciones propicias para acelerar la reunificacion
independiente y pacifica de Corea.

14. Son deplorables las recientes perturbaciones de
la situacién en Chipre, no sélo porque provocaron
serios quebrantos para [a paz en la isla, sino porque
acarrearon duros sufrimientos a gente inocente.
Celebraremos toda iniciativa de dentro o fuera de las
Naciones Unidas tendiente a establecer una situacion
normal en la isla. Mi Gobierno aprecia la iniciativa
tomada por el Secretario General, Sr. Kurt ‘Waldheim,
de hacer una evaluacion de la situacion sobre ¢i terreno
y de llevar a cabo consultas con los dirigentes de las
partes en conflicto. Estamos persuadidos de que no
debe amenazarse la integridad territorial de Chipre,
que debe seguir siendo un pais independiente, sobe-
rano y no alineado come lo ha sido siempre.

15. Pese a todos estos trastornos, la tendencia mas
satisfactoria de las relaciones internacionales recientes
ha sido el alivio de la tirantez. La solucion de los con-
flictos en muchas regiones del mundo por medios
pacificos dara lugar sin duda a una atmoésfera de con-
fianza y de fe entre ias naciones y ayudara a crear

condiciones propicias para la paz y la seguridad inter-
nacionales. Esta tendencia positiva de Ias relaciones
internacionales debe complementarse con otras

. medidas que promuevan el rapido progreso economico

y el desarrollo, que son las necesidades mas urgentes y
fundamentales de la hora. Deben adoptarse medidas
internacionales mas concretas para detener la carrera
de armamentos, que no solo es causa de temor y de
desconfianza perpetua entre las naciones, sino
también el factor principal del retraso econémico.

16. Ha habido muchos acontecimientos alentadores
en materia de desarme en los aiios recientes, pero
hasta ahora se ha logrado un progreso poco satisfac-
torio. Aumenta de manera alarmante el armamentismo,
y enormes riquezas que podrian utilizarse para pro-
mover la paz y el bienestar de la humanidad se despil-
farrani en la produccion de armas destructivas.
Creemos que el aumento de la tendencia entre los
paises en desarrollo y otros que se encuentran en el
umbral del desarrollo de poseer poderio nuclear es peli-
groso, no sélo porque trastorna seriamente la paz
internacional, sino también porque retrasa el desa-
rrollo econdmico del mundo. Por esta razon, nos opo-
nemos a toda proliferacion del poderio nuclear vy,
consiguientemente, a los ensayos nucleares, ya se
lleven a cabo bajo tierra o debajo del agua, en la
atmosfera o en el espacio ultraterrestre.

17. Por ser una nacion amante de la paz, Nepal
quiere seguir en paz y, por lo tanto, esta interesado
singularmente en que se restablezca la paz en el Asia
sudoriental, region a la que pertenece. Teniendo esto
presente, hemos apoyado todas las medidas encami-
nadas a la normalizacion de las relaciones entre el
Pakistan y la India y también celebramos la reanu-
dacidn dé las conversaciones entre si. Nuestro apoyo
a la resolucion 2832 (XXVI) de la Asamblea General,
relativa a la declaracion del Océano Indico como
zona de paz, esta animada de este deseo. Apoya-
remos decididamente toda decision futura encaminada
a la restauracion de la paz perpetua en la zona.

18. Soélo mediante el desarme general y completo
podran lograrse la paz y la seguridad internacionales,
que constituyen objetivos principales consagrados en
la Carta de las Naciones Unidas. Creemos, pues, que
es mas urgente que nunca que se considere de modo
positivo la convocacidon de una conferencia mundial
de desarme en la que todas las naciones, grandes o
pequeiias, desarrolladas o en desarrollo, con o sin
armas nucleares, incluso las naciones divididas, parti-
cipen y deliberen sobre los medios y arbitrios para
alcanzar esta meta sagrada.

19. Con mucho gusto, acogemos entre nosctros a la
Repiblica Popular de Bangladesh como nuevo
Miembro de esta augusta Organizacion. La Repiblica
de Bangladesh es uno de nuestros paises vecinos con
el que tenemos las relaciones mas amistosas. Apoya-
mos su admision en esta Organizacion desde un co-
mienzo y nos complace ver ahora que nuestros deseos
se han materializado. Confiamos en que Bangladesh,
con su participacion en los distintos debates de las Na-
ciones Unidas, contribuira al empefio comiin de todos
nosotros en pro de la paz mundial. También queremos
expresar nuestra honda satisfaccion por la admision
de Granada en esta Organizacion mundial. Nos com-
place igualmente dar la bienvenida ‘a la Republica de
Guinea-Bissau en esta comunidad de naciones como
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pais soberano e independiente. El naci .iento de
Guinea-Bissau como nacion independiente y soberana
constituye una prueba de la decadencia del colonia-
lismo en el mundo. Confiamos en que la Republica de
Guinea-Bissau dard una mayor fuerza a la Organi-
zacion para abordar eficazmente el problema de la
descolonizacion y para lograr la rapnda salvacion de
los pueblos que sufren bajo el yugo tiranico de algunos
regimenes coloniales, promoviendo asi la paz mundial.

20. Este aiio han tenido lugar algunos sucesos positi-
vos en materia de descolonizacion. El nuevo Gobierno
de Portugal ha reconocido a la Republica de Guinea-
Bissau como pais independiente y soberano y al pro-
pio tiempo ha expresado su interés en entablar nego-
ciaciones con varios movimientos de liberacion. La
independencia de Mozambique es un hecho que se ha
de producir a la brevedad y resulta reconfortante
saber que dentro de un afio habra de nacer como
nueva nacién independiente. Celebramos calurosa-
mente el establecimiento del Gobierno provisional de
Mozambique. Es muy valiosa la politica actuai del
Gobierno de Portugal de conceder la independencia
a sus colonias. Confiamos que se lograra lo mas rapida
y urgentemente posible la descolonizacion de todos
los territorios bajo dominacién colonial y el fin inme-
diato de los sufrimientos de los pueblos coloniales,
que desde hace mucho tiempo han sido objeto de seria
preccupacion para todos nosotros. Hacemos votos
porque en un futuro préximo veamos a Mozambique y
a Angola como Miembros de este augusto drgano.

21. La participacion activa de mi pais y su contri-
bucién a los distintos empeifios internacionales por eli-
minar la dominacion colonial y la discriminacién
racial son bien conocidas por todos los representantes
aqui presentes.

22. La peor forma de represion colonial es practi-
cada obstinadamente por los Gobiernos racistas e
Sudafrlca y Rhodesia del Sur con total desdén por la
opinion pubhca mundial. En Sudafrica, el pueblo
colonizado sigue condenado a toda suerte de torturas
y represiones. El Gobierno de Sudafrica ha negado
empecinadamente los derechos humanos fundamen-
tales a su pueblo y ha hecho befa de todas las deci-
siones de las Naciones Unidas, incluso las del Comité
Especial encargado de examinar la situacion con
respecto a la aplicacion de la Declaraci()n sobre la
concesion de la independencia a los paises y pueblos

coloniales, asi como las del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia.

23. El Gobierno de Sudafrica no solo ha seguido
ocupando por la fuerza e ilegitimamente el territcrio
internacional de Namibia actuando en contra de la
opinion consultiva de la Corte Internacional de Jus-
ticia? sino que ademas ha practicado la politica mas
inhumana de apartheid explotando y reprimiendo a
la poblacion indigena de Namibia. Condenamos firme-
mente todos estos actos de barbarie del Gobierno de
Sudafrica, que constituyen una afrenta a la humanidad
y a una conducta civilizada.

24. El Gobierno minoritario de Rhodesia del Sur ha
seguido consolidando también su régimen racista y
reprimiendo los movimientos de liberacion de su
pueblo mediante toda una serie de medidas inhumanas
y criminales de castigo colectivo. Le ha negado el
derecho ala libre determinacion, libertad e independen-

cia al pueblo de Zimbabwe, desafiando asi las deci-
siones de las Naciones Unidas a ese respecto. El
ilegal régimen racista tiene suficiente respaido moral y
fisico de parte de sus principales asociados comer-
ciales, que cooperan con élylo mantlenen por egoistas
intereses economlcos, trabando asi la aplicacion eficaz
de las sanciones impuestas por el Consejo de Segu-
ridad contra ese régimen ilegal. Creemos que todos
los Estados Miembros deben unirse y conjugar sus
esfuerzos para poner término a esta situacion deplo-
rable. Opmamos que la Convencion Internacional
sobre la Represion y el Castigo del Crimen de apart-
heid [resolucion 3068 (XXVIII), anexo], concertada
recientemenite, ayudara a eliminar esta forma de discri-
minacion racial, y pedimos a todos los Estados Miem-
bros que la firmen o se adhieran a ella sin demoras.

25. La necesidad de la cooperacion internacional se
ha vuelto urgente no sélo para el mantenimiento de la
seguridad politica y la paz internacional sino también
para la solucion de muchos de los problemas sociales
y econdmicos de la hora. La tendencia creciente entre
las naciones de tratar de resolver problemas mundiales
relativos al medio ambiente, la poblacion, los ali-
mentos, los fondos marinos y el espacio ultraterrestre
mediante consultas pacificas y la comprension es un
hecho muy positivo. Y lo es mas aun cuando se buscan
nuevas y legitimas soluciones para todos estos pro-
blemas dentro de una institucion de caracter universal
como las Naciones Unidas, donde todos’los paises,
grandes O pequeiios, desarrollados o en desarrollo,
estan en un pie de igualdad.

26. Nepal ha participado con verdadero interés en
todas las actividades de las Naciones Unidas. Recien-
temente, en la Tercera Conferencia de las Naciones
Uridas sobre el Derecho del Mar, celebrada en Cara-
cas, tuvo una actuacion activa en sus deliberaciones.
Si bien la Conferencia no logro plenamente sus obje-
tivos en cuanto a la elaboracion de una Gnica conven-
cion, el progreso obtenido en L campo tan importante
donde existen intereses encontrados fue, sin duda,
notable. Consideramos que debe hacerse un examen

cuidadoso respecto de los derechos e intereses de
todos los grupos de palses, en lugar de elaborar apre-
suradamente una convencion que puede originar con-
troversias futuras en una esfera tan importante que
afecta al interés comiin de la humanidad.

27. Nepal junto con otros paises sin litoral y
situacion geografica desventajosa, ha puesto de reheve
claramente sus opiniones sobre cuestiones que afectan
sus intereses con relacion al mar y sus recursos. Todos
los paises sin litoral, incluso Nepal, consideran esen-
cial el reconocimiento internacional de sus derechos
de libre acceso al mar y desde él. Este es un requlsnto
para la promocion y dwersnﬁcacnon del comercio y el
desarrollo economico de los palses sin litoral. En la
elaboracion de una convencion sobre el derecho del
mar se deben tener en cuenta disposiciones para el
derecho de transito por los paises riberefios y facili-
dades portuanas, incluso Ia construccion y manteni-
miento de deposntos en los puertos para almacenar
mercancias en transnto, asi como facilidades de trans-
porte de estas mercancias, pues son asuntos de impor-
tancia vital para los paises. sin litoral.

28. Estamos en contra de toda tentativa de anexar
las zonas econémicas al mar territorial de los Estados
ribereios y de establecer derechos exclusivos sobre
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tales zonas. El limite arbitrario de 200 millas para la
zona econdomica carece de justificacion y no hay
razon para que un espacio tan vasto sea ocupado
exclusivamente por los Estados riberefnos, reduciendo
asi el area del patrimonio comin de la humanidad a
un concepto despojado de contenido. No queremos
signif’ icar, sin embargo, que nos oponemos a la crea-
cion de la zona econémica como tal; pero ya que ella
se creara para preservar los intereses de los paises
en desarrollo contra la explotacion inescrupulosa de
la region y de sus recursos por paises con medios
cientificos y tecnoldgicos adelantados, creemos que
deberia estar bajo la jurisdiccion comiin de todos los
Estados vecinos, sean ribereiios o sin litorai. Todos los
Estados deben tener una justa participacion en los
recursos del mar, vivos o no vivos, y todos los paises
que ejercen jurisdiccion sobre ia zona deben compar-
tir las responsabilidades, asi como también los de-
rechos.

29. Otro problema internacional importante con que
se enfrenta hoy la humanidad y que interesa mucho a
las Naciones Unidas es el aumento demografico explo-
sivo y la creciente escasez mundial de alimentos. La
Conferencia Mundial de Poblacion, celebrada en
Bucarest en agosto pasado, y la proxima Conferencia
Mundial de la Alimentacién, que se celebrara en Roma
en noviembre, son las otras dos grandes actividades
de las Naciones Unidas de este afio. Aunque parezcan
problemas separados, estan muy ligados entre si. Estos
problemas deben examinarse junto con otros pro-
blemas interrelacionados, como la amenaza al medio
ambiente, el rapido agotamiento de los recursos y la
necesidad de un crecimiento economico acelerado.
Celebramos muchisimo el Plan de Accién Mundial
sobre Poblacion aprobado por la Conferencia de
Bucarest3.

30. Nepal es uno de los paises mas densamente
poblados, con 79 personas por kilometro cuadrado, o
sea, tres veces el promedio mundial de 27 personas.
Con una tasa de crecimiento demografico de mas del
2% como promedio, el aumento de la poblacion, que
se espera se duphque en 30 afios, ya es muy oneroso
para la producclon agricola. La produccién agricola
per capita declina y, de persistir esta tendencia, los
cereales, especialmente los granos alimenticios, que
constituyen el superavit exportable de Nepal, seran
un producto escaso dentro de pocos afos.

31. Esto y los problemas recientes planteados por
los precios crecientes de los fertilizantes y otros insu-
mos, junto con su escasez, han afectado adversamente
el desarrollo econémico de mi pais. El Gobierno de
Su Majestad conoce la necesidad de elaborar con
urgencia un plan global para enfrentar toda dificultad
futura que esta tendencia pueda plantear a nuestra
economia. Por lo tanto, valoramos en grado sumo las
conferencias mundiales sobre cuestiones tan vitales
como la poblacion y la alimentacién, y esperamos
que estas iniciativas internacionales originen medidas
practicas y urgentes para combatir eficazmente estos
problemas que amenazan al futuro de la humanidad.

32. Todas estas iniciativas y empeiios desplegados
por las Naciones Unidas y los realizados por todos
los paises del mundo por su propla cuenta, no
van a dar resultados positivos mientras siga abierta
la amplia brecha de la disparidad econdémica entre
los paises desarrollados y los paises en desarrollo.

33. Desde el punto de vista econémico, el Gltimo
aio transcurrido ha sido muy desalentador. Si bien la
tendencia inflacionaria creciente ha pasado a ser una

' caracteristica comin inevitable de la economia mun-

dial, por un lado, la ampha brecha de la dlspandad
economica entre los paises desarrollados y los paises
en desarrollo se vuelve cada vez mas amplia en forma
alarmante. Si bien los paises exportadores han sido
beneficiados por el aumento de precios de sus pro-
ductos, los menos adelantados y sin litoral, como el
Nepal, que practicamente no tienen nada con qué
compensar el costo creciente de ias materias primas
y las manufacturas, han sido los paises mas grave-
mente afectados.

34, La repercusion de la situacion econémica en
deterigro, empeorada por la crisis energética, fue tan
grave para estos pais¢s muy pobres, que el objetivo
de lograr una tasa de crecimiento acelerado prevista
por la Estrategia Interracional del Desarrollo para el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo [resolucion 2626 (XXV)] no sélo no podra
lograrse, sino que la cuestion de mantener la actual
tasa de crecimiento es materia de seria preocupacion.
Al acercarnos a la evaluacion de mitad de perfodo
del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, las metas de la Estrategia parecen alejarse
cada vez mas:. El problema reciente de la escasez de
productos basicos y otros ha venido a aﬁadirse al
problema de los precios crecientes. Los paises desa-
rrollados se han mostrado reacios a ayudar al desa-
rrollo acelerado de los paises en desarrollo y a eliminar
la brecha de la disparidad econdmica. La contribucion
del 1% de los ingresos nacicnales no sélo no se ha
producido, sino que la transferencia de tecnologia y
sus beneficios a los paises en desarrollc ha sido una
quimera.

35. El sexto periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General se celebrd teniendo en cuenta
todos estos antecedentes de la situacién econémica
en deterioro, agravada ademas por la crisis energética.
Ese periodo de sesnones pudo convencer al mundo de
que el orden econdémico internacional actv~l esta en
directa contradiccion con el desarrollo actual de las
relaciones econOmicas y politicas internacionales, y
por lo tanto aprobo la Declaracion sobre ¢! cstable-
cimiento de un nuevo orden econémico internacional
[resolucion 3201 (S-VI)], segin el cual las relaciones
futuras econdmicas entre las naciones se basaran en la
equidad, Ia lgualdad soberana, la mterdependencna
y la cooperacion. El Iogro mas importante del penodo
extraordinario de sesiones ha sido, a nuestro juicio,
la comprension cabal de que el bienestar politico,
social y econdomico de la generacion actual y de las
futuras depende mas que nunca de la cooperacion
entre los paises desarrollados y los paises en desa-
rrollo, y de que los intereses de estos dos grupos de
paises estan estrechamente vinculados.

36. La adopcion por parte de las Naciones Unidas
de medidas urgentes de socorro para aliviar las difi-
cultades de los paises en desarrollo gravemente afec-
tados por la crisis econémica fue una de las decisiones
mas alentadoras de dicho periodo de sesiones.
Creemos que las aportaciones hechas hasta ahora al
Fondo Especial establecido por la resolucion 3202
(S-VI) son importantes, aunque no suficienies, para
atender eficazmentc las tribulaciones econdmicas de
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los paises en desarrollo gravemente afectados. Con-
fiamos en que se produzcan nuevas contribuciones
de todos los contribuyentes potenciales.

37. Mepal, como pais menos desarrollado y sin
litoral, atraviesa por muchas dificultades econdmicas
diferentes a las de otros paises en desarrollo y mas
graves. Nuestro nivel de desarroilo econémico es tan
bajo y nuesiros excedentes exportables tan minimos
e inciertos que nuestra economia no puede aprovechar
el aumento de los precios de los productos basicos ni
tampoco soportar la carga de los costos mayores de
las importaciones.

38. Nepal basicamente es un pais montafioso con difi-
ciles problemas de transporte, lo cual ha constituido
el mayor obstaculo a nuestro desarrcllo econdmico
durante muchos afios. Todavia estamos construyendo
nuestra infraestructura, y nuestro crecimiento €co-
nomico se ha mantenido practicamente en un nivel
de estancamiento. Tenemos muy pocas industrias
de tamano medio, y dificilmente pueden producir
ingresos de exportacion. Nuestra produccion agricola
muestra una declinacion por falta de fertilizantes y
por la presidn cada vez mayor del crecimiento
demografico.

39. Pese a todas estas realidades economicas adver-
sas, tipicas de los paises menos adelantados y sin
litoral, Nepal se empefia seriamente por tratar de
superar el estancar. iento econémico, embarcandose
en un desarrollo ecc \Omico global bajo la conduccion
inspirada y celosa oe mi Soberano, Su Majestad el
Rey. ‘

40. La crisis economica reciente ha provocado un
serio quebrantamiento del proceso de nuestro desa-
rrollo. Los precios crecientes de productos basicos
necesarios para nuestro desarrollo, como los fertili-
zantes, productos petroleros y otros materiales de
desarrollo, junto con el problema de su escasez cre-
ciente, han agravado la situacion. Debido a la falta de
ingresos de exportacion confiables, se ha vuelto suma-
mente dificil atender el mayor costo de las importa-
ciones tanto de materias primas como de bienes
manufacturados debido a los términos de intercambio
desfavorables. Esto también aumenta la posibilidad
de un rapido agotamiento de las magras reservas de
divisas. El hecho de ser un pais sin litoral constituye
de por si una carga adicional, pues aumenta el costo
del transporte y hace mas oneroso el desarrollo.
Debido a estos problemas especificos, los paises
menos adelantados y sin litoral necesitan atencion
especial y una mayor ayuda para su desarrollo
econdémico.

41. Nos alienta mucho que en su sexto periodo extra-
ordinario de sesiones la Asamblea General haya pres-
tado atencion especial a la seriedad de los problemas
que enfrentan los paises menos adelantados y sin
litoral, lo cual quedé demostrado mediante la adopcién
de medidas especiales y la Declaracion sobre el
establecimiento de un nuevo orden econdmico inter-
nacional. Por ser un pais poco adelantado y sin litoral,
naturalmente estamos ansiosos porque s¢ preste la
consideracién debida a tales paises, acordando las
medidas de socorro de emergencia previstas en el
Programa Especial del Programa de accién sobre el
establecimiento de un nuevo orden econémico interna-
cional [resolucion 3202 (S-V1)]. Todos sabemos que si

no se mejoran primero las condiciones econdémicas
de vida de los paises poco adelantados y sin litoral,
por ser los paises en situacion mas critica, los obje-
tivos del nuevo orden econdmico internacional no se
lograran.

42. Opinamos que el Programa Especial y el Pro-
grama de accion también deben tener estos objetivos
para complementar y robustecer las metas y objetivos
de la Estrategia Internacional del Desarrollo, asi
como las nuevas medidas adoptadas en el vigésimo
octavo periodo de sesiones para compensar ia falta
de concrecion de estos logros y a fin de que el desa-
rrollo economico acelerado de los paises en desarrollo,
especialmente los menos desarrollados, se estimule con
urgencia.

43. Para concluir, quisiera senalar que el mundo de
hoy se ha vuelto tan interdependiente que ningiin pro-
blema puede limitarse a las fronteras nacionales ni
abordarse eficazmente sdélo mediante esfuerzos de un
pais unicamente. Estamos convencidos de que necesi-
tamos un eficaz canal multinacional para encauzar
todos los problemas globales sobre una amplia gama
de actividades humanas. Sin duda alguna que este
canal pueden constituirlo las Naciones Unidas, puesto
que pueden ser el unico organo mundial concebible
en el que por muchos aiios aiin todas las naciones
soberanas e independientes podran trabajar colectiva-
mente sin perder su identidad individual, para el bien
comun de la humanidad. Podremos hacer de ellas un
instrumento eficaz para la paz y la seguridad interna-
cionales, tan vitales para el desarrollo politico y socio-
econdmico del mundo. Deseo recordar aqui el senti-
miento expresado por r “estro amado y recordado Rey
Mahendra, acerca de la importancia de este augusto
6rgano, cuando dijo: ‘“‘A las Naciones Unidas sdlo
podran substituirlas otras Naciones Unidas mas pode-
rosas aun’’. Esto demuestra ampliamente la fe que el
pueblo de Nepal tiene en las Naciones Unidas y en
sus ideales.

44, Sr.vander STOEL (Paises Bajos) (interpretacion
del inglés): En nombre de mi delegacion deseo trans-
mitir nuestras sinceras felicitaciones al Sr. Bouteflika
por la eleccion unanime de que ha sido objeto para
presidir nuestras deliberaciones. Las cualidades de su
liderazgo se han puesto de manifiesto tanto en su
pais como dentro del contexto del grupo de las
naciones no alineadas.

45, En ciertos momentos de la historia, los hechos y
los acontecimientos asumen sibitamente las caracte-
risticas de un aluvion. Desde que en el anterior
periodo de sesiones me dirigi a la Asamblea General
{2128a. sesion], el mundo ha hecho frente a guerras,
con profundos cambios en la distribucién general de
la riqueza y en la economia, con una repentina escasez
de materias primas esenciales y con persistentes viola-
ciones masivas de los derechos humanos. Estos
dramaticos acontecimientos han sefialado de manera
indeleble la leccion tan duramente aprendida de que la
paz, la justicia, la libertad y el desarrollo estan ligados
inseparablemente; el uno no puede lograrse sin el
otro,

46. El aino pasado, en esta Asamblea las delegaciones
saludaron la détente politica. Mi Gobierno apoyé vigo-
rosamente, y lo sigue haciendo, los esfuerzos reali-
zados para alcanzar la dérente en Europa y por do-
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quier, pero la situacion sigue siendo inestable debido a
que hasta el momento la détente representa en gran
medida un entendimiento entre las grandes Potencias
dentro de ciertos limites que se definen por los ele-
mentos de la disuasion, la competencia y la colabo-
racion. El riesgo inaceptable de la guerra nuclear
obliga a la cooperacion, pero no excluye la competen-
cia. Hechos externos fuera de los limites del enten-
dimiento sobre la détente prosiguen poniendo en
peligro el cquilibrio surgido de ella. La détente entre
Ias grandes Potencias, en consecuencia, no ha elimi-
nado las fuentes de friccion y crisis causadas por la
falta de justicia y libertad.

47. El ejemplo mas notable y peligroso fue la guerra
del Oriente Medio y sus secuelas. La comunidad inter-
nacional enfrenté una vez mas la inestabilidad fun-
damental de una situacion surgida como consecuencia
de la falta de una solucion pacifica justa en la region.
A pesar de la détente entre las grandes Potericias,
quedd demostradc que la paz es imposible sino se
hace justicia a todas las partes interesadas. El Gobierno
de los Paises Bajos saluda y apoya los esfuerzos
y las medidas destinadas a alcanzar esta paz y jus-
ticia, esto es, los acuerdos de armisticio y los acuerdos
subsecuentes sobre separacion de fuerzas. Rendimos
un alto homenaje a los gobiernos y hombres de la
region y de fuera de ella, que hicieron posible estos
acuerdos.

48. La posicién del Gobierno de los Paises Bajos
en apoyo de las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad es conocida y esta plenamente reflejada
en la declaracion de los nueve paises de la Comunidad
Econdmica Europea de 6 de noviembre de 19734,
Después de esta declaracion, los paises de la Comu-
nidad Econémica Europea han iniciado un didlogo con
las naciones del mundo arabe a fin de fortalecer e
intensificar sus relaciones mutuas y poder llegar, a
largo plazo, a formas de cooperacion econdmica,
tecnologica y cultural. El Gobierno de los Paises
Bajos desea promover esta cooperacion econdmica
arabe-europea y expresa la firme esperanza de que los
esfuerzos emprendidos en el sector politico lleven
pronto a una paz duradera en el Oriente Medio
basada en la justicia.

49. Otro hecho externo que afecto la détente fue el
conflicto armads en Chipre. Nuevamente quedd
demostrado que una paz duradera es imposible sino
se hace justicia a todas las partes involucradas. Una
solucion politica sin tener que recurrir mas a la inter-
vencion armada, en opinion del Gobierno de los Paises
Bajos debe basarse en el pleno respeto de la indepen-
dencia a integridad territorial del pais, de los derechos
fundainentles de los pueblos y de ‘las comunidades
afectadas. El conflicto en Chipre ha provocado pro-
fundos sufrimientos humanos y una dislocacién econé-
mica. Mi Gobierno ha contribuido a las operaciones
de emergencia de la Cruz Roja y del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados. Para-
lelamente a los esfuerzos complementarios destinados
a alcanzar una solucion politica, la comunidad interna-
cional debe tomar medidas a fin de restaurar la eco-
nomia de la isla mediante una asistencia econdémica
de emergencia.

50. Si bien las Naciones Unidas no han podido pre-
venir los desastres que han afligido a la Regﬁblica de
Chipre desde el mes de julio, su presencia ha demos-

trado ser de gran valor. Deseo rendir nuestro home-
naje a los miembros de la Fuerza de las Naciones
Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre
{(UNFICYP), que han actuado firme y responsable-
mente en situaciones de grave riesgo y que han
sufrido numerosas bajas en -el cumplimiento de sus
deberes. Habida cuenta de los sobresalientes servi-
cios prestados por la UNFICYP en la actual crisis,
mi Gobierno ha decidido hacer para el aiio en curso
una contribucion voluntaria de 250.000 ddlares desti-
nados a financiarla.

51. La crisis de Chipre y la guerra del Oriente
Medio han demostrado la potencialidad y las limita-
ciones de las actividades d¢ mantenimiento de la paz
de las Naciones Unidas. El Comité Especial de Opera-
ciones de Mantenimiento de la Paz ha tratado durante
muchos afios de formular directivas basicas para esas
operaciones, pero no ha tenido éxito todavia en el
logro de un pleno acuerdo acerca de las cuestiones
tan complejas implicadas en ello. Me place observar
que esta falta de acuerdo sobre la teoria del manteni-
miento de la paz no ha impedido que el Consejo de
Seguridad tomase medidas practicas cuando las
circunstancias han requerido nuevas operaciones.
Confio que esto acelerara la labor del Comité FEspecial.

52. Desearia hacer ahora una observacion sobre la
cuestion de la integracion de las fuerzas de manteni-
miento de laz paz. En mi opinion, esta cuestion debiera
ser tratada en forma pragmatica y no deberia depender
de la aplicacién de conceptos demasiado rigidos y anti-
cuados referentes a la distribucion geografica Funda-
mentalmente, debieran tenerse en cuenta los objetivos
de la operacion: una salvaguardia de la paz eficaz y
expeditiva. Mi Gobierno sigue dispuesto a contribuir
con unidades de los Paises Bajos a las operaciones
de mantenimiento de la paz.

53. Otra grave fuente de peligros e inestabilidad para
la détente es, en mi opinion, la carrera armamentista
en el Oriente Medio. Sus proporciones sin precedentes
amenazan desbaratar cualquier acuerdo politico y
aumentan el peligro potencial que significa para la
paz mundial la situacion conflictiva de la region. Si el
mundo quiere realmente promover la détente y la paz,
las Naciones Unidas y los Estados Miembros indivi-
dualmente deben interesarse en el problema de la
carrera armamentista en lo relativo a las armas conven-
cionales en ¢sta y en otras zonas peligrosas.

54. Me he referido a ciertos factores externos que
amenazan frustrar la evolucion de la détente. En mi
opinidn, otra seria amenaza para una détente duradera
lo constituye el problema no resuelto de la prolife-
racion nuclear.

55. EIl Secretario General tuvo razon al llamarnos la
atencién, en la introducciéon a su memoria sobre la
labor de la Organizacion, acerca de los peligros que
presenta para nuestra civilizacion y para la raza
humana la difusion descontrolada de los conocimientos
nucleares y del plutonio, y la proliferacion de arte-
factos nucleares [4/9601/Add.l, secc. X]. No puedo
ocultar la profunda preocupacion que siente mi
Gobierno en lo concerniente a la accion emprendida
por la India en mayo de este afio, al ensayar un dispo-
sitivo nuclear.

56. Hemos tomado debida nota de la declaracion
del Ministro de Relaciones Exteriores de la India
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[2245a. sesion] en el sentido de que la India no tiene
mtenclon de convertirse en una Potencia nuclear y de
que sngue dedicado a su politica de utilizacion de la
ernergia nuclear exclusivamente con fines pacificos.
No obstante, es dificil distinguir entre un ensayo nu-
clear con fines pacificos y un ensayo nuclear con fines
armamentistas. En consecuencia, no puede negarse
que la explosion de ensayo de la India representa un
retroceso en los esfuerzos internacionales por prevenir
la difusion aun mayor de las armas aucleares y por
prohibir los ensayos nucleares por doquier y por
cualquiera; repito: por doquier y por cualquiera.

57. El riesgo de la p.oliferacion nuclear debe
ser materia de preocupacion de todas las naciones,
sin tener en cuenta su tamafio ni su poder. El impera-
tivo de la pa- mundial debe ser desterrar las ambi-
ciones nuclearcs. Dentro de este contexto, la confe-
renciz de revision prevista en el Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares [resolucion 2373
(XXI1), anexo] tiene hoy alin mas relevancia que antes.

58. Como miembro de la Conferencia del Comité de
Desarme, el Gobierno de los Paises Bajos proseguira
apoyando todos los esfuerzos destinados a prevenir
la difusidon de armas nucleares. Lamentamos que el
progreso en esta materia no haya estado a la altura de
las esperanzas. En especial, mi Gobierno deplora el
hecho de que las partes del Tratado por el que se
prohiben los ensayos con armas nucleares en la atmés-
fera, el espacio ultraterrestra y debajo del agua, fir-
mado en Mosci el 5 de agosto de 1963 no hayan cum-
plido todavia totalmente su compromiso de prohibir
los ensayos nucleares en todos los medios.

59. Supongo que la Asamblea prestara gran atencion
este aiio a los problemas generales del control de arma-
mentos y del desarme. Varias propuestas nuevas pro-
venientes de diferentes sectores merecen seria consi-
deracion,

60. En lo que se refiere a la situacion en Europa,
los Paises Bajos, en consulta con sus aliados, van a
proseguir insistiendo en el logro de resultados sustan-
ciales en las conversaciones de Viena sobre reduccio-
nes mutuas y equilibradas de las fuerzas.

61. En la introduccion a la memoria del Secretario
General, éste nos insté a ‘‘velar porque los esfuerzos
de mantenimiento de la paz no sirvan de pretexto
para relajar el impulso de la biisqueda de una solucion
de los problemas de fondo’’. [4/9601/Add.1, secc. VI.)

62. A este respecto, deseo llamar una vez mas la
atencion sobre el papel esencial, pero demasiado a
menudo olvidado, de la Corte lnte*mcnonal de Justi-
cia en la solucion pacifica de controversias. La Corte
ha adaptado recientemente sus regias de procedimiento
y normas, lo que perm:te ahora abreviar y snmph-
ficar mas su actuacion. Quiero apoyar el llamamiento
del Secretario General a los Estados Miembros para
que consideren la posibilidad de llevar las controver-
sias juridicas a la Corte.

63. Paralelamente al logro de la universalidad de las
Naciones Unidas ha habido una evolucion progresiva
de nuevas normas de derecho internacional aceptables
para todos los Estados, viejos y nuevos. Esta evolu-
cion del derecho internacional, empero, no llevara muy
lejos sin el fortalecimiento de un mecanismo eficaz
para la solucion de controversnas y an recurso mas
frecuenta a ese mecanismo. Confio en que en este

periodo de sesiones de la Asamblea General se toma-
ran medidas con esta finalidad.

64. No puede haber paz sin justicia y libertad y sin
respeto por los der chos humanos. El Secretario
General ha demostrado su preocupacion por la indife-
rencia a hacia los derechos individuales y por la decli-
nacion de la conducta civilizada. Nos ha recordado
que la democratizacion de las relaciones internacio-
nales a fin de traer la paz y la Justlma a la vida diaria
de todos ios pueblos ha sido siempre el papel central
de las Naciones Unidas.

65. El Gobierno de los Paises Bajos proseguira
insistiendo en la salvaguardia y en la defensa de los
derechos humanos fundamentales dentro de mi pro-
pig pais, con arreglo a la Convencién Europea sobre
Derechos Humanos, en las conversaciones entre
Europa Oriental y Europa Occidental, y en el mundo
en general. Quiero expresar la profunda alegria del
Gobierno y del pueblo de los Faises Bajos, provocada
por la restauraciéon de la democracia y de Ly:; dere-
chos humanos que se ha iniciado en Grecia y en Portu-
gal, y por el trastrocamiento llevado a cabo por el
nuevo Gobierno portugués en lo que se refiere a las
politicas coloniales de sus predecesores. Estos acon-
tecimientos tan alentadores que han sido saludados
por tantos paises en esta Asamblea General no deben,
por supuesto, alejar nuesira atencion de las viola-
ciones persistenies de los derechos humanos que
tienen lugar en otras partes. Me refiero especifica-
mente a la situacion imperante en Sudafrica y en Na-
mibia y al régimen ilegal de Rhodesiz del Sur. Hay
tamblen razones para una profunda y continua preocu-
pacion por la situacién imperante en Chile,

66. También me refiero a la creciente practica de la
tortura y del maltrato de los prisionercs. La delega-
cion de los Paises Bajos, conjuntamente con otras dele-
gaciones, hara propuestas especificas sobre esta
materia.

67. La persistencia y el aumento incluso de la violen-
cia y de la brutalidad en el mundo de hoy es un
fenomeno alarmante. Las practicas del terrorismo, que
ponen en peligro las vidas de hombres, mujeres y
niios, siguen siendo fuentes de gran ansiedad. Es
una cuestion de interés comin y de preocupacion
para todas las naciones el prevenir y combatir estas
practicas mediante medidas conjuntas y separadas.

68. A fin de fortalecer el respeto por la libertad de
religion o de creencia, la delegacion de los Paises
Bajos presentara también propuestas destinadas a la
eliminacion de todas las formas de intolerancia y dis-
criminacion basadas en la religion o en las creencias.

69. El anio 1975 fue proclamado Afo Internacional
de la Mujer por la Asamblea General de las Naciones
Unidas [resolucion 3010 (XXVII)]. Mi Gobierno
apoyara plenamente las medidas que tomen las
Naclones Unidas al respecto, porque el papel de la
mUJer es crucial en la bisqueda del desarrollo y de la
justicia.

70. No puede haber paz sin justicia y libertad. La
rapida evolucion hacia la descolonizacion en Africa
nos ha acercado considerablemente a la puesta en
préctica del derecho a la libre Jeterminacion de todas
las naciones. Algu..os de los propésitos basicos de la
Carta y el ideal de universalidad estan ahora a punto

de lograrse.
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71. El Reino de los Pafses Bajos extiende su més
cordial bienvenida a los tres nuevos Miembros de
nuestra Organizacion: Bangladesh, Granada y Guinea-
Bissau. Nuestros sinceros sentimientos de simpatia
para con ¢l pueblo de Bangladesh, que ze ha visto
sometido tan duramente a sufrimientos, ha hallado
expresion en nuestros constantes esfuerzos por sumi-
nistrarle asistencia efectiva, En Granada saludamos a
una wacidn cercana a las Antillas Neeriandesas, parte
del Reino que aqui represento. Mi Gobierno se régo-
cija particularmente por la presencin de Guineg.
Bissau entre nosotros. Su lucha por alcanzar los
derechos consagrados en nuestra Carta se ha visto
finalmente recompensada.

72, Tengo el privilegio de informar que el Reino de
los Pafses Bajos sera testigo durante el afio préximo
del acceso a la plena independencia y soberanfa de
uno de sus integrantes: Surinam. El Gobierno y el
pueblo de los Paises Bajos aguardar con impaciencia
el dia ya cercano en que Surinam ocupara el lugar
que le corresponde en lu Asamblea General, En vista
del deseo de Surinam de lograr la independencia
en 1975, las tres partes integrantes del Reino, ¢s decir,
las Antillas Meerlandesas, Surinam y los Paises Bajos,
se reuniran pronto en un esfuerzo comtn para dar
nueva forma a los acuerdos de relacién existentes,

73. La estabilidad en Europa y en el mundo se ve
seriamente amenazada por la dislocacién econdémica,
la inflacion persistente y el peligro de la recesién y
el desempleo. La crisis energética y los cambios pro-
fundos acaecidos en los mercados internacionales de
productos basicos han producido un efecto catalizador
en la evolucién econdmica del mundo indust alizado.
Se impone una reorientacién de nuestras ideas y poli-
ticas sobre las pautas de nuestro crecimiento, asf
como sobre ¢l nivel y carcter de nuestra prosperidad.
Asimismo resulta obvia una redistribucion de la ri-
queza y el poder.

74. No obstante, existe el peligro de que este acon-
tecimiento surta un efecto polarizante y antagdnico
en las relaciones econdmicas internacionales, en el
sentido de que los pafses consumidores se vean quizés
forzados a buscar otras fuentes de materias primas
y la autosuficiencia. Deseo dejar constancia de una
advertencia con respecto a estas tendenciass polati
zantes, Toda politica nacionalista respecto de lus
matetias rrimas corre el riesgo de destruirse a sf misma
si se la lleva a sus extremos. En consecuencia, la
alternativa es obvia; se requiere la cooperacion sobre
la base de la interdependencia econdmica, tal como
lo auspician la Declaracién el Programa de accidn apro-
bados por la Asamblea General en su sexto periodo
extraordinario de sesiones, .

75. Con las resoluciones aprobadas en dicho perfodo
extraordinario de sesiones se dio expresion a los cam-
bios fundamentales acaecidos en las relaciones econé-
micas y en el desarrollo de la cooperacidn, Si bien el
problema de las escaseces fisicas fue nuevo para los
pafses ricos, debemos recordar que siempre ha sido
una situacion normal en los paises pobres, Se han
establecido nuevos limites en la cemunidad interna-
cional, Actualmente, tanto los pafses pobres c¢omo
los ricos pueden presentar déficit en su balanza estruc-
tural de pagos, Los paises que sufren por la escasez
de productos bésicos pueden figurar en ambas cate-
gorias, Esta nueva realidad exige nuevas politicas y

acuerdos para los mercados de productos bésicos,
También exige una reorientacién del crecimiento eco-
némico futuro de los pafses ricos, cuyo crecimiento

_ tendré que ser selectivo, en el sentido de que no podran

seguir utilizando cantidades crecientes de materias

primas, tanto en sentido absoluto como en funcion de

las disponibilidades globales. De esta forma, el futuro

exige estrategias para el desarrollo, no solamente para

los pafses pobres, sino también para los ricos, estra-

(tjegiais destinacus a una politica global de interdepen-
encia.

76. Una nueva recesién mundial seria un desastre,
especiaimente para los muchos paises en desarrollo,
Independientemente de otraz medidas urgentes que
pueden adoptar los paises e desarrollo y los paises
desarrollados, {no ha llzgado el momento en que los
produgtores y consumidores de materias primas esen-
ciales se rednan bajo los auspicios de las Naciones
Unidas en un esfuerzo comin para ﬁoner en practica
la idea de interdependencia, con el fin de prevenir tal
recesion? La situacién actval ofrece suficientes posibi-
lidades de progreso hacia el logro de un mayor grado
die jt.;stlcia en las relaciones econdmicas interna-
cionales,

77. En la bisqueda de estrategias para el desarrollo
nos hemos concentrado hasta el momento en el desa-
rrollo a mediano y a largo plazo. Se han descuidado
a menudo las hecesidades inmediatas de los pafses en
desarrollo, asf como los acuciantes problemas de la
pobreza masiva, el desempleo, la desnutricién y la
falta de vivienda, Muchos paises en desarrollo se ven
tan apremiados por las emergencias de hoy, que mal
pueden prestar suficiente atencién a los problemas
de mafiana. El Goblerno de los Paises Bajos esta con-
vencido de Ia necesidad de una nueva dimensién en
materia de desarrollo. Resultan necesarios una estra-
tegia y un programa para satisfacer las necesidades
inmediatas de los paises en desarrollo, incluyendo las
resultantes de los desastres naturales, El mecanismo
de las Naciones Unidas debe ser fortalecido. La asis-
tencia, que debe ser acordada internacionalmente,
debe ser adicional a la de los programas de asistencia
actuales para proyectos y planes a largo plazo. El
Gobierno de los Paises Bajos ha asignado en su pre-
supuesto para 1975 la suma de 100 millones de délares
para cubrir las necesidad=s inmediatas de los pafses en
vias de desarrollo.

78. En el sexto perfodo extraordinario de sesiones de
la Asamolea General se adopté el Programa Especial
destinado a ayudar a los palses mas seriamente afec-
tados por ¢l aumento en los precios de los productos
energéticos y de los productos bésicos. Teniendo
en cuenta el llamamiento formulado por ¢l Secretario
General, el Gobierno de los Pafses Bajos ha decidido
facilitar durante el afio presupuestario de 1974 la suma
de 30 millones de délares para proporcionar asistencin
a dichos pafses, Una parte sustancial de estos fondos
serd canalizada a través de la cuenta especial del
Secretario General, y otra parte lo serd por intermedio
ﬁﬁ la (;omunidad Econémica Europea o en forma
ateral.

79, Los Paises Bajos tienen la intencion de hacer algo
més en el curso ..l afio préximo. Estamos dispuestos
a contribuir al Fondo Especial establecido por la reso-
lucién 3202 (S-V1). Nuestra contribucién se concretard
dentro del contexto del nuevo programa de cuatro afios
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de mi Gobierno para la cooperacién para el desarrollo,
ue ha sido sometido recientemenite a la consideracion
el Parlamento. Este programa estd destinado o
sleanzar una meta de! 0,89 del producto bruto nacional
para 1976,

80. Dado gue a paz y la libertad no pueden sobre.
vivir sin justicia y sin desarrollo econémico y social,
deben considerarse todos los medios posibles para
redistribuir la riqueza y el poder econdmico, Estimo

ue el equilibrio de la riqueza y el poder entre paises
ricos y paises pobres puede ser influido dzcididamente
por la exploracién y explotacion de los recursos de
los mares que hasta el presente no se han aprove-
chado. En la introduccion a la memoria anual sobre la
labor de la Organizacion, el Secretario General sefiala
con toda justeza a nuestra atencién lu tremenda
importancia de la Tercera Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar [4/9601/Add.1,
sece. X, El Gobierno de los Paises Bajos se adhiere
al concepto de gue los fondos marinos y sus recursos
fuera de la jurisdiccion naciona! son patrimonio comun
de la humanidad. La explotacion efectiva de los
recursos del mar para beneficio del mundo en desa-
rrollo podria llevar 8 un cambio decisivo en la estruc-
tura de desigualdad existente en materia de riqueza
y prosperidad, En consecuencia, los Pafses Bajos abo-
gan por la adopeion de un nuevo sistema juridico que
salvaguarde este patrimonio comin, poniendo de
relieve lus obligaciones que entrafia el uso de los
mares por todos los Estados. Esto exige acuerdos
y mecanismoy efectivos para la legislacion interna-
cional, la administracion, la supervisién y la juris-
diccion internacional. En Caracas se puso demasiado
énfasis, en mi opinion, sobre las cuestiones de juris.
diccion nacional descuidando los aspectos vitales del
control internacional y de los intereses comunes, fy
me pregunto si los paises en desartollo tienen sufi-
ciente conciencia de los enormes beneficios que pueden
gbltener de la explotacion internacional de los recursos

el mar,

El Sr. Bouteflika (Argelin) ocupa la Prestdencia,

81. Me he referido a los sectores donde existen pro-
blemas vitales que ha de enfrentar este periodo de
sesiones de la Asamblea General; problemas de guerra
y de paz, problemus de inestabilidad y de igualdad,
problemas de sufrimlentos humanos y de negacion de
derechos fundamentales; pero también he puesto de
relieve el progreso, las nuevas formas de ¢ooperacion
y, en ciertos casos, los éxitos y las nuevas uperturas,
El mundo — y con él las Naciones Unidas — estd
en movimiento y se nueve cada vez mas rapidamente
de lo que uno podria desear o esperar,

82. Al respecto, el Gobierno de los Paises Bajos
atribuye gran importancia al perfodo extruordinario de
sesiones de la Asamblea General que ha de convocarse
para septiembre del afio préximo., Ese perfodo de
sesiones representa una oportunidad Unica de abordar
muchos de los problemas que afligen en la actualidad
al mundo, Como uno de los elementos de este proceso,

el resultado de la Conferencia Mundial de Poblacion

en Bucarest ha proporcionado un primer paso prome-
tedor. El Reino de los Paises Bujos confia en la Con«
ferencia Mundial de la Alimentacién, MAs que en
ninguna oportunidad anterior, la urgencia de los pro-
blemas de la alimentacién en el mundo exige pro-
puestas imaginativas y medidas concretas,

83. En los meses venideros se han de llevar a cabo
otray conferencias internacionales y negociaciones,
tales como la Segunda Conferencia General de la
ONUDI, el e.amen y evaluacion de los progresos
realizados en la aplicacion de la Estrategin Interna.
cionul del Desarrollo para el Segundo Decenio de las
Naciones Unidas para ¢l Desarrollo, las conversa.
ciones sobre la reforma monetaria internacional y las
negociaciones multilaterales en materia comercial,
Todas estas actividades, en las cuales lay organiza-
ciones no gubernamentales pueden desempefiur un
papel importante, deberian converger en un esfuerzo
decisivo destinado a lograr un acuerdo sobre las basey
que han de sentarse para un nuevo orden econdmico
con el proximo periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General,

84, Los cinicos y autodenominados realistas que nos
dicen que las estrategias, declaraciones y programas
de accién no son sino palabras que sdlo pueden lle-
varnos a la frustracion y a dafar e! prestigio de las
Naciones Unidus deben recordar que los grandes
ideales de la humanidad, en la historia y en la actua-
lidad, se expresaron en palabras que una vez conce-
bidas impulsaron la accion de los hombres, Un
esfuerzo determinado para realizar mediante una
cooperacion internacional intensificada lo que ya se
acordo en la Estrategia y en otros instrumentos puede
superar el triple peligro del fatalismo, el cinismo y el
nacionalismo que enfrenta tan claramentd hoy la
humanidad. Si se toman lus decisiones adecuadas, el
estrecho margen entre ¢l orden y el cuos, la suficlen-
cia y las necesidades, la paz y ¢l aniquilamiento que
nos presentd el Secretario General, puede ser susti-
tuido por un sistema de paz, justicia, libertad y desa-
rrollo. Las Naciones Unidas ofrecen tal sistema tinito
en una coleccion nica de instrumentos para la nego-
ciacion internacional y la cooperacion. Utilicemos
estos instrumentos; dediquemos mas tiempo a la con-
sulta y a las negociaciones en las Naclones Unidas,
Estd en nuestras manos garantizar que las genera-
ciones futuras no critiquen nuestra era como aquélla
en la cual un maximo de oportunidades para mejorar
la suerte de la humanidad se desperdiciara por no
empledar un minimo de buena voluntad y cooperacion.
Aprovechemos esta oportunidad.

85. Sr. CHIAO Kuan-hua (China) (traducido del
chino): Sr. Presidente, ante todo quiero feliciturlo
por haber sido elegido Presidente de este perfodo de
sesjones de la Asamblea General, Confio en que la
suya serd una buena presidencia y que hard aporta-
ciones positivas a este perfodo de sesiones,

86. Los pueblos de todos los pafses han ganado
nuevas ¢ importantes victorias en su lucha contra el
colonialismo, el imperialismo y la hegemonia desde que
se iniclara el vigésimo octavo periodo de sesiones de
la Asamblea General ¢l afio pasado. Los numerosos
pafses del tercer mundo han pasado a ser la fuerza
principal contra las dos Potencias hegeménicas, Més
y més pueblos han advertido ln verdad de la llamada
“détente’’ de que hablan lus superpotencias, Todas
las contradicciones béasicas del mundo se ugudizan
aun mas, especialmente entre lus dos superpotencias,
por una parte, y los pueblos de todos los paises,
por la otra, asf como la contradiccién entre lus dos
superpotencias, Actuaimente resulta evidente para
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todos que el mundo de hoy se halla en medio de
mayores perturbaciones e inquietud.

87. Lo que debemos observar en primer término

aqui es la gran guerra de octubre del Oriente Medio.:

Los heroicos pueblos de Egipto, Siria, Palestina y
otros paises arabes, desafiando la obstruccion y las
perturbaciones de las superportencias, tomaron
audazmente las armas y repelieron felizmente la agre-
sion sionista israeli. Esta lucha dio cuenta del mito de
la invencibilidad israeli, demoli¢ el estado de ‘‘ni
guerra ni paz’’ impuesto por las superpotencias y
demostro el poderio de la lucha conjunta del pueblo
arabe.

88. En esa guerra del Oriente Medio, los paises
arabes se valieron del petroleo como arma para asestar
un duro golpe al sionismo y a la hegemonia. Esta
fue una accion pionera histérica. Sus repercusiones
exceden en gran medida el ambito de la lucha anti-
imperialista del pueblo arabe. Han abierto nuevas
magnitudes a la lucha del tercer mundo por la defensa
de los recursos nacionales contra el saqueo y la explo-
tacion imperialisias.

89. La lucha de los pueblos africanos por la libera-
cion nacional ha logrado grandes progresos. Portugal
es uno de los imperios coloniales mas antiguos. La
caida del antiguo régimen fascista de Portugal consti-
tuye una victoria para el pueblo africano, que perse-
verd en una prolongada lucha armada, asi como para
el pueblo portugués, que se opuso persistentemente
a la reaccionaria guerra colonial.

90. Los pueblos de Indochina han logrado constante-
mente nuevos éxitos en su lucha contra la agresion
norteamericana y en pro de la liberacion nacional.
El pueblo vietnamita ha llevado a cabo una lucha sin
desmayo por la estricta aplicacion del Acuerdo de
Paris de 27 de enero de 1973 y contra las violaciones
de ese Acuerdo por parte de la camarilla de Nguyen
Van Thieu. En Laos, se formd el Gobierno Provi-
sional de Unién Nacional. El pueblo camboyano se
siente cada vez mas fuerte en su lucha contra la cama-
rilla traidora de Lon Nol. La lucha del pueblo coreano
por la reunificacién pacifica e independiente de su
patria ha logrado un apoyo cada vez mayor. Hay una
tendencia creciente entre los paises del Asi Sudorien-
tal a liberarse de la injerencia y las rivalidades de las
superpotencias.

91. Ha seguido avanzando la lucha de los pueblos
latinoamericanos contra la hegemonia y en defensa de
su soberania, independencia y derechos e intereses
econdmicos nacionales, Ellos iniciaron la lucha por la
extension a 200 millas de la zona donde ejercer sus
derechos maritimos, empeno que ha pasado a ser el
denominador comin de la mayoria de las naciones.

92. Los pueblos de Asia, Africa y la América Latina
se han apoyado mutuamente en su lucha y se han vuelto
cada vez mis consciente de que la unidn les da la
fuerza. En diversas conferencias han denunciado
firmemente el colonialismo, el racismo, el sionismo,
el imperialismo y lz hegemonia. S4s justas luchas, y
las de los pueblos de otros paises al apoyarse y com-
plemetarse enter si, van demoliendo el viejo orden
internacional que las superpotencias se empeiian en
vano en mantener.

93, El afio pasado aumentd aun mas la lucha entre
las dos superpotencias — los Estados Unidos y la

Unién Soviética — por lograr esferas de influencia
y de hegemonia mundial. Este es un hecho que no
podra disfrazar ningin acuerdo entre ellas. Los diri-
gentes soviéticos se han dedicado a elogiar estos
acuerdos como si la mera conclusion de acuerdos
entre los Estados Unidos y la Union Soviética llevara
la distension a todo el mundo, iniciando una ‘‘nueva
era de la historia’", es decir, **un mundo sin guerra’’.
La *“‘dérente’”’ ha pasade a ser como una medicina
de curandera que encomian en todas partes los diri-
gentes soviético:. Pero ninguno de nosotros debe
olvidar que, tras lograr una serie de acuerdos en la
segunda rueda de conversaciones soviético-norteame-
ricanas, estallé la guerra del Oriente Medio y que,
después de haber concertado mas acuerdos en la
tercera rueda de conversaciones, ocurrieron los acon-
tecipientos de Chipre. Entonces (donde esta la dé-
tente? {No han habido amplias manifestaciones de la
rivalidad entre las dos superpotencias dur.nte la guerra
del Oriente Medio y los acontecimientos de Chipre?

94. A fin de mantener el ‘‘equilibrio del poder’,
los Estados Unidos y la Union Soviética han concer-
tado ciertos acuerdos sobre la limitacion de armas
estratégicas. No obstante, ha sido cada vez mas
evidente, desde las ultimas conversaciones en la cum-
bre que, en el fondo, esos acuerdos sirven para una
rivalidad cada vez mas intensa. Por lo que al equilibrio
se refiere, éste siempre ha sido relativo y temporario,
ya se aplique a la naturaleza o a la sociedad humana,
ya que es absoluto y constante. En la vida real de hoy
no hay, en realidad, ‘‘equilibrio de poder’’ entre las
dos superpotencias. En cambio, cada lado trata deses-
peradamente de despojar y abrumar al otro y prosigue
la mas salvaje carrera de armamentos. Evidente-
mente, la superpotencia que se adscribe la etiqueta
de *‘socialista’’ se ha jactado arrogantemente de des-
plegar una ‘‘ofensiva historica en todo el frente del
enfrentamiento global’’ y de decir que el ritmo de su
adelanto es ‘‘rapido™”.

95. Lenin sefald lo siguiente: ‘°El contenido de la
politica imperialista es la dominacion mundial y la pro-
secucion de esta politica es la guerra imperialista.’’
Mientras existan el imperialismo y el socio-imperia-
lismo habra peligro de guerra y sera imposible lograr
una détente verdadera o una ‘‘paz duradera’’. Hoy,
las amenazas de guerra proceden de las superpoten-
cias. Una superpotencia trata, a las buenas o las
malas, de realizar la infiltracion y la expansion en el
extranjerc y de injerirse en las esferas de influencia
de la otra, en Europa y otras partes del mundo, con
el fin de impedir a esa superpotencia que realice sus
propias locas ambiciones de dominaciéon mundial. Con
esta dura pugna entre las superpotencias, a la larga,
o bien éstas iniciaran la guerra entre si o el pueblo
inicara una revolucion; o la guerra dara lugar a la
revolucion, o la revolucion impedira la guerra. Como
ha dicho el Presidente Mao Tse tung: ‘‘El peligro de
una nueva guerra mundial persiste aun y los pueblos
de todos los paises deben estar preparados. Perp la
;evo!ycién es la tendencia principal del mundo de
oy.

96. Al acelerar su pugna por la hegemonia mundial,
las dos superpotencias habran de acelerar el proceso
de oponerse entre si. Hoy no sélo los paises del tercer
mundo se han levantado contra ellas, sino que los
paises del segundo mundo, que se encuentran entre
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las superpotencias, y los del tercer mundo también se
han decidido a resistir, de distintos modos, el control
y el engaiio de las dos superpotencias. Enfrentadas
a problemas, tanto en sus paises como en el extranjero,
ambas pasan por duras dificultades. Una superpotencia
ya se ha expansionado, lo que es un dilema para
ella porque no puede resolver todos los problemas
al mismo tiempo. La otra superpotencia se encuentra
en dificultades aun peores, tiene locas ambiciones
pero le faltan fuerzas y abundan sus dificultades.
Ambas estan en la tribulacion que describe el refran
chino: ‘‘Las flores se caen por mas que uno haga por
evitarlo’’. La sobrestimacion de la fuerza de las super-
potencias no responde a la realidad. En @ltimo ana-
lisis, no son una u otra de las superpotencias sino
miles de millones de personas en el mundo quienes
determinan el destino de éste.

97. La delegacion china quisiera ahora exponer su
opinion sobre una serie de <uestiones pendientes en
este periodo de sesiones de la Asamblea General.
En primer lugar queremos expresar nuestra opinion
en cuanto a ia lucha del Africa contra el colonialismo.

98. China apoya consistentemente la lucha de libera-
cion de todas las naciones y pueblos oprimidos y
considera esto su obligacion internacional sagrada. En
el Africa, apoyamos firmemente a los pueblos de
Mozambique, Angola, Zimbabwe, Namibia, Azania
y de otras regiones en su justa lucha contra el colo-
nialismo y el racismo. Celebramos el nacimiento de la
Repiblica de Guinea-Bissau y acogemos calurosa-
mente su admision en las Naciones Unidas. Exigi-
mos firmemente que Espafia concluya su dominacion

colonial en el Sahara espaiiol y confiamos sincera- .

mente en que los paises arabes interesados elaboren
juntamente con el pueblo del Sahara espaiiol una solu-
cion razonable para los actuales problemas de esa
region mediante consultas amistosas sobre la base de
la unidad contra el colonialismo.

99. Sostenemos que los pueblos coloniales pueden
obtener la liberacion nacional sélo si descansan prin-
cipalmente en sus propios esfuerzos para librar una
franca lucha contra el colonialismo. El colonialismo
moribundo se basa en la fuerza armada para realizar
su lucha agoénica y jamas dejara el escenariv de la
historia a menos que sea batido por la lucha armada de
los pueblos coloniales. Tanto el nacimiento de la
Repiblica de Guinea-Bissau como el mas reciente
acuerdo sobre la independencia de Mozambique son
en esencia el resultado de la larga y persistente lucha
armada del pueblo de Guinea-Bissau y de Mozambique
y de ninguna manera son un favor gracioso del colo-
nialismo.

100. La caida del antiguo régimen fascista de Portu-
gal, que se empeiid en la guerra colonial es, por
supuesto, un acentecimiento importante. Pero esto no
implica en absoluto que Portugal va a dar la indepen-
dencia a los pueblos coloniales en una bandeja de
plata. Recientemente, bajo la presion del pueblo, el
nuevo Gobierno portugués tuvo que reconocer el
derecho a la independencia de los pueblos de las
colonias portuguesas. Zsta es una manifestacion de
la tendencia general; pero queda ain por ver si el
nuevo Gobierno portugués acompaiara las palabras
con hechos. Aun cuando ese Gobierno ha logrado un
acuerdo con una colonia, queda por ver si el acuerdo
sera en verdad aplicado. La declaracion aprobada por

la Asamblea de Jefes de Estado y. de Gobierno de. la
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) en su
undécimo periodo ordinario de sesiones seiiala que
si Portugal no toma una clara posicion en cuanto
al derecho a la total independencia de sus colonias en
el Africa, no habra otro camino sino proseguir e inten-
sificar la lucha por la liberacion nacional.

101. Apoyamos calurosamente esta correcta posi-
cion. De acuerdo con nuestra experiencia en China,
todos los reaccionarios usan habitualmente una doble
tactica contrarrevolucionaria y nosotros debemos
utilizar una doble tactica revolucionaria con ellos. La
lucha armada es fundamental, pero no estan excluidas
las negociaciones. Algunas veces, las negociaciones
constituyen una demostracion de igualdad de fuerzas;
otras, no emprenderlas constituye también una mues-
tra de igualdad de fuerza. Aun en negociaciones, uno
debe basarse en la lucha y en el curso de ellas deben
proiegerse los intereses fundamentales del pueblo.
Las fuerzas armadas del pueblo deben ser fortalecidas
y no debilitadas.

102. Ademas, debe sefalarse que en tanto los colo-
nialismos de viejo cuiio no han muerto, los neocolo-
nialismos de diferentes etiguetas, incluyendo el neo-
colonialismo que enarbola el pabellon del socialismo,
aceleran su infiltracion. Siembran la discordia entre
los paises africanos y entre los movimientos de libera-
cion nacional para dividirlos y desmoralizarlos, en
un vano intento porsuplantar los viejos colonialismos
y controlar las regiones de que se trata. Debe mante-
nerse gran vigilancia contra esto. El futuro de la lucha
africana de liberacion es brillante, pero el camino
que le aguarda sigue siendo tortuoso. Creemos que el
gran pueblo africano, cada vez mas consciente, si
robustece su unidad y persevera en ura larga lucha,
sobrepasara ciertamente todas las dificultades y
triunfar a la larga. : :

103. Deseamos decir ahora los siguiente respecto a la
cuestion del Oriente Medio.

104. El pueblo arabe logrd una situacion excelente
mediante su lucha en la guerra de octubre. Esta
guerra ha fortalecido la confianza del pueblo arabe en
la victoria sobre el agresor israeli y ha quebrantado
el punto muerto creado deliberadamente por las
superpotencias. Ahora se ha logrado la separacion de
fuerzas entre Egipto e Israel y entre Siria e Israel,
pero la cuestion del Oriente Medio esta aan lejos
de ser solucionada.

105. La esencia de esta cuestion radica en la agresion
sionista israeli y en la competencia entre las dos super-
potencias, los Estados Unidos y la Union Soviética,
por la hegemonia en el Oriente Medio contra la lucha
de los palestinos y de otros pueblos arabes frente a la
agresion y a la hegemonia.

106. El Gobierno y el pueblo chinos siempre apoyan
la justa lucha de los palestinos y de otros pueblos
arabes. Desde el comienzo, nos hemos negado a tener
ninglin contacto con los sionistas israelies que persis-
ten en la agresion. Nos herios opuesto firmemente
a la competencia entr: las dos superpotencias en el
Oriente Medio y a su apoyo y connivencia con Israel.
Hemos expuesto constantemente la verdad de que el
imperialismo social da un engafioso apoyo en tanto
trata realmente de controlar a los palestinos y a otros
puebios araves.
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107. Es bien sabido que las Naciones Unidas han
celebrado numerosas discusiones sobre la cuestion

palestina y que han adoptado innimeras resoluciones

al respecto, de las cuales la mas citada es la resolu-
cion 242 (1967) del Consejo de Seguridad. Todas esas
resoluciones tierien la comin caracteristica de aludir
engafosamente a la cuestion de la restitucion de los
derechos nacionales del pueblo palestino en términos
de la denominada ‘‘cuestion de los refugiados’’. Esta
es una gran injusticia. Siempre nos hemos opuesto a
ella y continuaremos oponiéndonos.

108. Este aiio, los paises arabes han propuesto deba-
tir la cuestion de los de'echos nacionales de los
palestinos en el periodo de sesiones de la Asamblea,
de modo que todos los pa’ses puedan escuchar direc-
tamente la voz de los miliones de palestinos y de los
100 millones de arabes, para que mas paises puedan
comprender y apoyar su justa peticion. Esto es abso-
lutamente necesaric.

109. La restitucion de los derechos nacionales pales-
tinos y la recuperacion de los territorios arabes perdi-
dos constituyen una lucha integral. No podra resol-
verse la cuestion del Oriente Medio mientras no se
recuperen los territorios arabes perdidos y mientras
no se restituyan los derechos nacionales palestinos.
Cualesquiera sean sus maniobras, las dos superpoten-
cias nunca lograran éxito en su intento de sacrificar
los derechos nacionales palestinos y de socavar la mili-
tante unidad de los palestinos y de otros pueblos
arabes.

110. Confiamos en que las Naciones Unidas rectifi-
caran su injusta actitud de larga data en cuanto a la
cuestion de Palestina, reconoceran los derechos nacio-
nales del pueblo palestino y apoyaran su restitucion.
Pero merece ser considerada la experiencia historica.
No deben ponerse esperanzas poco realistas en las
resoluciones de la Organizacion. En uitimo analisis,
los paises arabes pueden recuperar sus territorios
perdidos y el pueblc palestino puede recobrar sus
derechos nacionales solo basandose en su propia
cerrada unidad y lucha sin descanso, con el apoyo de
los pueblos de todo el mundo.

111. Sobre Chipre, nuestra opinion es la que sigue.

-112. La cuestion de Chipre es un legado del domi-
nio colonial imperialista. La causa interna del reciente
estallido en Chipre es la falta de una solucion satis-
factoria de la cuestion planteada entre las dos comuni-
dades de la isla; su causa externa es el intento de cada
una de las dos superpotencias de colocar bajo su
propla influencia y control a esta |sla de importancia
estratégica.

113. Una superpotencia inicio las perturbaciones tra-
tando de mover las marionetas desde detras de los
bastidores. La otra superpotencia, pretendiendo *‘sos-
tener’’ la independencia de Chipre y ansiosa, como una
hormiga sobre una plancha caliente, emitio una decla-
racién oficial tras otra apoyando a un lado hoy y a
otro mafana, sembrando la discordia y avivando las
llamas de la perturbacion. Devanandose los sesos por
encontrar propuestas ingeniosas, recomendo, primero,
el envio de una mision especial de las Naciones
Unidas y, luego, la convocacion de una conferencia
internacional con participacion de los cinco miem-
bros permanentes del Consejo de Seguridad. Todo el
que tenga alguna inteligencia vera que estas acciones

malbhadadas de nada sirven los intereses de la indepen-
dencia de Chipre, ni los de las comunidades griega
y turca, ni los de los paises directamente vinculados
con ellas, sino que tratan de meter la mano en la
cuestion de Chipre e injerirse en el Mediterraneo
oriental. En la bisqueda de hegemonia en ¢} Medi-
terraneo, ha redoblado sus esfuerzos mediante ame-
nazas a fin de subvertir y socavar a los paises balca-
nicos, causandoles graves inquietudes y agravando
la situacion en la region.

114. 3Sostenemos que deben respetarse la indepen-
dencia, la soberania y la integridad territorial de
Chipre. Esperamos que se halle una soluciéon razo-
nable con el fin de que las comunidades griega y turca
puedan vivir juntas en igualdad y armonia. Chipre,
Turquia y Grecia son amigas de China. Todos hemos
sufrido las tacticas imperialistas, que han sembrado
la discordia con la politica de dividir para reinar. En
cuanto a las cuestiones legadas por la historia, cree-
mos que no sera dificil resolverlas si las comunidades
griega y turca en Chipre y los paises interesados
tratan de lograrlo por medios pacificos y mediante
consultas pacientes. Siempre estaremos alerta contra
las intervenciones de las superpotencias que tratan
de inmiscuirse constantemente en los asuntos internos.

115. Me referiré ahora a las cuestiones del subconti-
nente del Asia meridional y a las zonas libres de armas
nucleares.

116. EIl desmembramiento del Pakistan por la India
con apoyo de la Union Soviética dio lugar a pertur-
baciones e inquietudes en el subcontinente del Asia
meridional. El Gobierno del Pakistan realizé grandes
esfuerzos para promover la normalizacion de las rela-
ciones entre la India, el Pakistan y Bangladesh. En
abril de este afio, el Gobierno indio finalmente aplico
las resolucioner de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad de 1971 sobre el alto el fuego entre la
India y el Pakistan, la retirada de las tropas y la repa-
triacion de los prisioneros. Esto pudo haber creado
condiciones propicias para aliviar la situacion en el sub-
continente del Asia meridional. Pero hubo una nueva
ola de perturbaciones cuando habian sido aliviadas
las anteriores. En mayo, la India hizo explotar un
artefacto nuclear supuestamente con fines pacificos.
En junio, el Gobierno indio impuso al pueblo de Sikkim
el llamado ‘*Gobierno of Sikkim.Bill’’, que urdié por
su cuenta. Y, mas recientemente, el Parlamento indio
aprobo una enmienda constitucional por la cual se con-
vertia a Sikkim en'un llamado *‘Estado asociado’’ de
la India. Dicho con toda claridad, esto es la anexion
de Sikkim. Es otro acto burdo de expansionismo per-
petrado por el Gobierno indio después del desmembra-
miento del Pakistan por la fuerza armada.

117. La anexion de Sikkim por el Gobierno indio
dio lugar a la oposicion del pueblo sikkimés, asi como
también del pueblo indio y provoco la condena por los
vecinos de la India y por la opinion piiblica mundial.
Los 6rganos propagandisticos de la Unién Soviética
encomian a la India por todo esto. Ello demuestra
que el imperialismo social revisionista de la Unidn
Soviética es el verdadero poder tras el escenario del
expansionismo indio.

118. La Unidon Soviética inescrupulosamente se
esfuerza por intervenir en los paises del Asia meri-
dional, subvertirlos, dividirlos y controlarlos. Cons-



2252a. sesion — 2 de octubre de 1974 387

pira para lograr otro desmembramiento del Pakistan.
Suefia con abrir un corredor en el Océano Indico
que sirva a sus intereses en su contienda con otras
superpotencias por la hegemonia en el subcontinente
del Asia meridional y en el Océano Indico. Las dos
superpotencias compiten entre si por establecer bases
militares en el Océano Indico, algunas de las cuales
son bases abiertas y otras encubiertas, nominalmente
para usos civiles, pero que en realidad para fines mili-
tares. La perturbadora situacion del Asia meridional y
del Océano Indico merece ser vigilada.

119. La turbulencia y la inquietud en Asia meridional
contradicen por entero los deseos de paz de todos ios
paises de esta region. La propuesta presentada por
el Pakistan sobre el establecimiento de una zona libre
de armas nucleares en el Asia meridional [4/9706]
es totalmente razonable. China le dara su pleno apoyo.
También apoyamos firmemente la propuesta del
Iran y Egipto sobre el establecimiento de una zona
desnuclearizada en el Oriente Medio [4/9693 y Add.]
a 3]. China es un pais nuclear, si bien sus armas
nucleares se hallan en periodo experimental. Estamos
desarrollando armas nucleares para la defensa, para
romper el monopolio nuclear y, a la larga, para que
se destruyan las armas nucleares. El Gobierno chino
ha declarado sclemnemente en miltiples ocasiones
que en ningin caso China sera la primera en utilizar
armas nucleares. Sostiene consistentemente que los
paises nucleares deben comprometerse a no utilizar
o a amenazar con el uso de armas nucleares a paises
no nucleares o zonas desnuclearizadas. Estamos dis-
puestos a formular tal compromiso con respecto a las
propuestas zonas desnuclearizadas en el Asia meri-
dional y en el Oriente Medio. Esperamos que los
demas paises nucleares hagan lo mismo.

120. Me refiero ahora a las cuestiones de Camboya
e Indochina.

121. En el ano transcurrido, el pueblo camboyano
siguid ganando nuevas victorias en su lucha contra la
agresion de los Estados Unidos y por la salvacion
nacional. Las Fuerzas Armadas de Liberacion Nacio-
nal del pueblo camboyano han lanzado ofensivas sos-
tenidas en todos los frentes y han logrado aniquilar
a las fuerzas del enemigo. La zona liberada se amplia
y se consolida cada vez mas. El Gobierno Real de
Unién Nacional de Camboya, bajo la direccién del
Principe Norodom Sihanouk, Jefe del Estado de Cam-
boya, es el unico Gobierno legitimo del pueblo de
Camboya. Ha sido reconocido por mas de 60 paises,
y sus relaciones amistosas con los paises del tercer
mundo se van desarrollando constantemente. Goza
de alto prestigio internacional. Después de la gira del
Principe Sihanouk, el Vlcepnmer Ministro Khieu
Samphan visito muchos paises de Asia, Africa y
Europa en el transcurso de este aifo. A ambos se les
otorgd una calida bienvenida en los paises que visi-
taron. La justa lucha del pueblo camboyano ha mere-
cido un apoyo cada vez mayor por parte de los pueblos
de todo el mundo.

122, La camarilla traidora de Lon Nol es un puiado
de desechos repudiado por el pueblo de Camboya.
Esta camarilla se ve aquejada por la desunion y por
muchas contradncclones. En la zona bajo su dominio,
la situacion econémica empeora y los movimientos
masivos se producen como huracanes. Ultimamente
ha formulado una propuesta para las llamadas *‘nego-

ciaciones de paz’’, tratando de lograr un efecto dema-
gogico. Todos sabemos que la clave para restablecer
la paz en Camboya radica en la cesacion de la agre-
sion y de la interferencia de los Estados Unidos en
Camboya. Asi, el proposito de dichas propuestas es
simplemente tratar de encubrir la agresion y la inje-
rencia norteamericana en Camboya y proiongar la vida
moribunda de la camarilla de Lon Nol. El Gobierno
Real de Union Nacional de Camboya siempre se ha
opuesto y rechazado esa propuesta. El Gebierno chino
apoya resueltamente la solemne y justa posicion del
Gobierno Real de Union Nacional de Camboya.

123. Es totalmente ilegal que la camarilla de Lon Nol
usurpe el asiento de Camboya en las Naciones Unidas.
El pasado afo algunos utilizaron tacticas de procedi-
miento para posponer por un afno la discusion del tema
relativo al restablecimiento de los legitimos derechos
del Gobierno Real de Union Nacional de Camboya.
Esto no tenia justificacion alguna. El Gobierno chino
sostiene firmemente gue en este periodo de sesiones de
la Asamblea General se debe aprobar una resolucion
para la inmediata expulsion de los representantes de la
camarilla traidora de Lon Nol y la restitucion al
Gobierno Real de Union Nacional de Camboya del
asiento que le corresponde.

124, Mas de un aiio ha transcurrido desde la firma
del Acuerdo que puso fin a la guerra de Viet-Mam;
pero la paz todavia no ha sido restablecida en Viet-
Nam del Sur. El Gobierno Revolucionario Provisional
de la Republica de Viet-Nam del Sur ha trabajado
incansablemente por la estricta aplicacion del Acuerdo
de Paris. Pero sus empeiios han sido obstaculizados y
saboteados por la administracion de Saigon. Apoyan-
dose en la ayuda militar masiva de los Estados
Unidos, la administracion de Saigon se niega a aplicar
las importantes disposiciones del Acuerdo de Paris,
con el resultado de que la situacion en Viet-Nam del
Sur sigue siendo tensa. Exigimos que el Gobierno
de los Estados Unidos cumpla  estrictamente el
Acuerdo de Paris y deje de intervenir e interferir en
Viet-Nam del Sur, para que la paz pueda restablecerse
en Viet-Nam,

125. El Gobierno Revolucionario Provisional de la
Repiiblica de Viet-Nam del Sur es el representante
auténtico del pueblo de Viet-Nam del Sur. El Acuerdo
de Paris reconoce el hecho de que existen dos adminis-
traciones en Viet-Nam del Sur: el Gobierno Revolu-
cionario Provisional de la Reptblica de Viet-Nam del
Sur y la administracion de Saigén. No es razonable
que las Naciones Unidas acepten linicamente al obser-
vador de una de las partes; esto es, a la administra-
cion de Saigdn. Para rectificar esta actitud irracional,
sostenemos que el Gobierno Revolucionario Provisio-
nal de la Repiiblica de Viet-Nam del Sur debe ser
invitado para enviar su observador a las Naciones
Unidas.

126. Me refiero ahora a la cuestion de Corea.

i127. La Asamblea General, en su dltimo periodo de
sesiones, llegd a un consenso sobre la cuestion de
Corea, confirmando los tres principios de independen-
cia, reunificacion pacifica y unidad nacional de Corea y
decidio disolver la Comision de las Nacioues Unidas
para la Unificacion y Rehabilitacion de Corea!. Este
fue un hecho alentador.
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128. Los hechos ocurridos durante el afo pasado
demuestran que las Naciones Unidas no deben confor-
marse con el progreso logrado y tienen que seguir
adelante. La Republica Popular Democratica de
Corea ha desplegado muchos esfuerzos para promo-
ver el dialogo entre el norte y el sur, asi como la
reunificacion pacifica e independiente de Corea. Pero
todos estos esfuerzos han sido rechazados irracional-
mente por las autoridades de Corea del Sur. Las cues-
tiones de detalle adelantadas por las autoridades de
Corea del Sur sodlo tienen por objeto encubrir su falta
de voluntad para celebrar negociaciories sobre la
cuestion fundamental de la reunificacion del norte y del
sur. Lo que en realidad quieren es la division, no la
reunificacion. So pretexto de la denominada amenaza
del norte, las autoridades de Corea del Sur han adop-
tado una serie de medidas de emergencia, privando a
toda la poblacion sudcoreana de la totalidad de sus
derechos democraticos basicos. Han asesinado, arres-
tado y encarcelado a gran cantidad de personas de
distintas capas sociales que exigian la democracia,
la libertad y la reunificacion pacifica, entre ellas estu-
diantes, profesores y personalidades politicas. Incluso
¢l ex Presidente Yoon Bo Sun y el obispo catolico
Chi Hak Soun no escaparon a esa persecucion. Antes
de que el caso del secuestro de Kim Dae Jung haya
quedado terminado, las autoridades de Corea del Sur
ya han llevado a cabo mas acciones siniestras. Hoy
Corea del Sur esta bajo el régimen de terror de un
dictador fascista. En especial debido a que cuentan
con el respaldo de tropas estadounidenses, las auto-
ridades de Corea del Sur se atreven febrilmente a
reprimir al pueblo y sabotear el dialogo entre el norte
y el sur. Para eliminar la injerencia exterior y promo-
ver la reunificacion independiente y pacifica de Corea,
es totalmente necesario el retiro de las tropas extran-
jeras de Corea del Sur.

129. En el inciso ¢) del parrafo 2 del memorando
explicativo unido a la solicitud de inclusion de un tema
adicional sobre la cuestion de Corea en el programa del
vigésimo noveno periodo de sesiones presentado por
los Estados Unidos y otros paises [véase A/9741
v Add.l a 5] se afirma que las tropas estadounidenses
estacionadas alli bajo la bandera de las Naciones
Unidas no han interferido en los asuntos internos del
pais. Esta es una burla al sentido comin. Acaso,
ila presencia de decenas de millares de tropas esta-
dounidenses no sirve para hacer que los dirigentes de
Corea del Sur se sientan mas osados, por decir lo
menos? El consenso adoptado en el dltimo periodo de
sesnones de la Asamblea General afirma que la reunifi-
cacion del norte y el sur de Corea debe lograrse por
medios pacificos y sin injerencias de fuerzas externas.
Como consecuencia logica de la afirmacion de este
principio, las tropas extranjeras bajo el pabellon de las
Naciones Unidas deben retirarse de Corea del Sur.
En cuanto a la afirmacion que se hace en el proyecto
de resolucion unido al memorando explicativo de que
“‘no se ha eliminado totalmente la tirantez en Corea’’
esto, para decirlo claramente, es otra manera de refe-
rirse a la llamada amenaza del norte, que es un mito
que ya se ha explotado demasiado tiempo. Hoy,
incluso el pais vecino que siempre apoyo a Corea del
Sur ya no cree en este mito. La afirmacion de que el
*‘Mando de las Naciones Unidas’’ no puede retirarse
por la existencia de esta amenaza es un mero engano.

130. La delegacion china se pronuncia firmemente
contra ese proyecto de resolucion. Sostiene decidida-
mente que en este periodo de sesiones de la Asam-
blea General se debe debatir y adoptar el proyecto de
resolucion presentado por Argelia y otros paises de
retirar todas las fuerzas extranjeras estacionadas en
Corea del Sur bajo ia bandera de las Naciones Unidas
[véase A[9703]|Add.3].

131. Aludiré ahora a la cuestion del desarme.

132. Es comprensible que el desarme preocupe a
los pueblos, cuando la carrera de armamentos y
especialmente la de las armas nucleares entre las dos
Superpotencias se ha intensificado y hecho mas
patente. Pero la esperanza es una cosa y la realidad
otra distinta. Por eJemnIo, todos hablamos aqui del
desarme hace un afio. Hoy, después de transcurrido
ese lapso, (han disminuido o aumentado los arma-
mentos acumulados por las dos superpotencias? A
nuestro juicio, han aumentado. (Es mayor o menor
el peligro de una guerra que el afo pasado? A nuestro
juicio, lo menos que podemos decir es que no es
menor.

133. (Por qué es esto asi? En primer lugar, porque
las dos superpotencias estan en una puja vehemente
entre si, a escala global, y su expansion armamentista
y preparativos de guerra sirven a su politica hegemé-
nica. En segundo termmo, porque Ias superpotencnas
enfrentadas a preocupaciones economicas cada vez
mas agudas, inevitablemente militarizan aun mas la
economia nacional como salida de sus tribulaciones. A
este respecto, la situacion actual se parece en gran
medida a la de los aiios 30 en muchos sentidos.

134. EIl desarme es un problema de antigua data, y
la opinion china sobre él es bien conocida. Estamos
a favor del desarme, pero de un desarme genuino
y no enganoso y menos aun de palabras vacuas sobre
desarme junto con una expansion armamentista real
afo tras afno. Hay quienes dicen que celebrar una
conferencia de desarme es mejor que no tener nin-
guna. Comprendemos estos deseos bien intencionados,
pero creemos que cuando la carrera de armamentos
entre las dos superpotencias, que amenaza directa-
mente a los pueblos del mundo, se acelera y cuando
las superpotencias, que se pegan la etiqueta de ‘*socia-
lismo’’, utilizan palabras vacuas en la conferencia de
desarme como una manera de encubrir su expansion
armamentista y sus preparativos de guerra, la convo-
cacion de una conferencia nominal de desarme o su
reunion preparatoria solo tendra como efecto engaiar
a los pueblos del mundo.

135. El Gobierno chino propicia la convocacion de
una verdadera conferencia mundial de desarme. Pero
la conferencia debe tener un objetivo claro y llenar
los prerrequisitos necesarios. El objetivo claro es la
prohibicion completa y la destruccion total de las
armas nucleares, y no solamente la llemada limitacion
de armas estratégicas. Las condiciones previas nece-
sarias son las siguientes: todos los paises nucleares,
especialmente las dos superpotencias nucleares, la
Union Soviética y los Estados Unidos, deben ante
todo comprometerse a la obligacion inequivoca de que
en ningin momento ni circunstancia seran los pri-
meros en utilizar armas nucleares, en particular contra
otros paises que no las poseen y en las zonas libres
de ellas — por ejemplo, la Union Soviética debe
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asumir la obligacion respecto a la zona libre de armas
nucleares de la América Latina — y deben retirar del
extranjero todas sus fuerzas armadas, incluso las
fuerzas de cohetes nucleares, y desmantelar todas las
bases militares, incluso las nucleares, establecidas
en los territorios de otros paises. Solo asi sera posible
que todos los Estados, grandes y pequeiios, en un
mismo pie de igualdad, puedan debatir con ecuani-
midad y resolver la cuestion de la prohibicion com-
pleta y la destruccion total de las armas nucleares y
los demas asuntos, libres de cualquier amenaza de
fuerza.

136. A falta de una reduccion de ios armamentos de
las dos superpotencias, {qué deben hacer los nume-
rosos paises medianos y pequeiios ante esta amenaza?
En nuestra opinion, los paises medianos y pequenos
deben empenarse por fortalecer su capacidad defensiva
independiente y necesaria teniendo en cuenta condi-
ciones especificas. Este es un enfoque fundamental
y digno de confianza.

137. Como cabia esperar, el Gobierno soviético
afio tras ano presenta cosas novedosas, y en esta opor-
tunidad ha presentado un tema titulado ‘‘Prohibicion
de influir en el medio ambiente y en el clima con
fines militares v de otra indole que sean incompati-
bles con el mantenimiento de la seguridad interna-
cional, con el bienestar y con la salud de los seres
humanos’’ [tema 103]. La carta por la que pide la
inclusion de este tema como cuestion importante y
urgente en el programa de este periodo de sesiones
[A/9702] esta redactada de una manera tan oscura
que no podemos advertir su real significado. Espera-
remos hasta que el representante soviético explique la
cuestion co palabras claras y sencillas antes de decidir
si tiene algin contenido que merezca comentarios.

138. Me referiré a continuacion a la cuestion de la
defensa de la soberania estatal y los derechos e inte-
reses econdOmicos nacionales.

139. Inspirados por la lucha victoriosa que los paises
y pueblos arabes libraron con el petroleo como arma,
los paises del tercer mundo iniciaron una inmensa
batalla para defender su soberania estatal, controlar
sus recursos nacionales, desarrollar su economia
nacional y oponerse a la explotacion y al saqueo por
el imperialismo, especialmente de las superpotencias.
Mediante los esfuerzos de numerosos paises medianos
y pequeifios de todas partes del mundo, la Asamblea
General, en su sexto periodo extraordinario de
sesiones, adopté finalmente la Declaracion sobre el
establecimiento de un nuevo orden econémico inter-
nacional y un Programa de accion. Esta fue una vic-
toria significativa para la lucha unida de los paises del
tercer mundo. Sefala una nueva tendencia en la batalla
de los pueblos del mundo contra el imperialismo,
especialmente contra la hegemonia, y una tendencia
para ahondar esta lucha llevandola al terreno econé-
mico.

140. Desde el sexto periodo extraordinario de
sesiones, los paises en desarrollo han exigido firme-
mente la aplicacion de las disposiciones de la Decla-

racion y el Programa de accion, y la transformacion

continua de las viejas relaciones internacionales basa-
das en la explotacion y el saqueo. Un niimero cada
vez mayor de paises en desarrollo estan tomando
medidas audaces para controlar sus recursos y la pro-

duccion y los precios de materias primas. Se han unido
en varias organizaciones de productores de materias
primas para tratar de quebrantar la manipuiacion y
monopolio de las superpotencias. Parte importante
de esta lucha del tercer mundo es la labor de formular
la carta de deberes y derechos econdomicos de los
Estados propuesta por el Presidente de México.

141. Pero las superpotencias han hecho todo lo que
ha estado a su alcance para subestimar o negar la gran
importancia de la Declaracion y del Programa de accion
y han tratado por todos los medios de trabar la reali-
zacion de las justas exigencias del tercer mundo. Una
superpotencia declaro abiertamente su desacuerdo con
algunos parrafos esenciales de los dos documentos y
se ha negado obstinadamente a cumplir sus disposi-
ciones. [.a otra superpotencia ha puesto en movi-
miento su mecanismo de propaganda para enjuiciar la
Declaracion y el Programa de accion diciendo que
demuestran ‘‘regionalismo’’, que ‘‘reflejan intereses
de grupo’’, etc. Esto demuestra que ambas superpo-
tencias desean preservar el viejo orden de explotacion
y saqueo.

142. Hay quienes dicen que las dificultades econo-
micas actuales han sido provocadas por el aumento
del precio del petrdleo, pero esta es una declaracion
falaz. En dltima instancia, las dificultades economicas
actuales son resultado inevitable del sistema imperia-
lista; no se deben al aumento de los precios de las
materias primas y menos aun a acciones malhadadas
de los paises productores de petréleo. Tratan de
difundir la idea de que los paises arabes y otros paises
productores de petrdleo han logrado ganar decenas
de miles de millones de ddlares estadounidenses por
el aumento del precio del petroleo. Pero se olvidan de
que el capital monopolista internacional ha cosechado
una cantidad inconmensurable de beneficios tras largos
afios de saqueo y explotacion y al rebajar a la fuerza
los precios de! petroleo y otras materias primas. Desde
el surgimiento del colonialismo y del imperialismo, la
paridad entre los precios de las materias primas y los
bienes industrializados en el mercado mundial han sido
injusta. Especialmente en crisis econdmicas, los colo-
nialistas y los imperialistas invariablemente utilizan
todos los medios posibles, incluso la reduccion forzosa
de los precios de las materias primas para desviar las
graves consecuencias de las crisis econOmicas a las
grandes masas de las colonias o semicolonias, es
decir, los paises en desarrollo de hoy. Los imperialistas
consideran que este estado de cosas es normal y
razonable, y hasta sagrado e inviolable, pero este
estado de cosas sagrado e inviolable se esta violando.
Es inttil mostrarse iracundo y es también initil querer
enganar a la gente. El significado profundo de la batalla
del petrdleo radica en el hecho de que los paises en
desarrollo se han unido y ejercen un control indepen-
diente sobre sus recursos naturales y luchan contra
el saqueo, la explotacion y los intentos de imponerles
las crisis. Por cierto que los mayores precios del
petréleo han provocado dificultades temporales a los
paises que no producen petréleo en el tercer mundo.
Deben hallarse los medios de resolver estas dificulta-
des, pero esta lucha y su gran significado historico
no pueden negarse por ello.

143, El combatir la hegemonia maritima y formular
un nuevo derecho del mar es un aspecto importante
de la lucha de los paises en desarrollo para salva-
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guardar la soberanfa estatal y desarrollar su economia
nacional. En la reciente Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, celebrada
en Caracas, la gran mayorfa de los paises en desa
rrollo propugnaron el establecimiento de una nueva
zona econdmica exclusiva de 200 millas nauticas.
Llevadas por las circunstancias, las dos superpotencias
ostensiblemente renunciaron a su oposicion, actitud
en la que habian persistido. Pero ambas, ¢omo si lo
hubieran convenido, plantearon toda una serie de
prérrequisitos y restricciones llaméndolos *‘acuerdo
global”. El fondo de estos prerrequisitos y res-
tricciones es la insistencia en la *'libertad de paso’’
por los estrechos dentro de los mares territorinles y
la ‘‘libertad de pesca’ y ‘‘libertad de Investigacion
cientifica’ en las zonas econdmicas exclusivas,
Nominalmente han aceptado el limite de 200 millas
néuticas para la zona econémica, pero en realidad
quieren privarla de toda sustancia concreta y que los

afses en desarrollo se queden sin nada en absoluto,

ara decirlo claramente, las *‘libertades’’ que piden las
superpotencias son la fibertad de saquear los paises
en desarrollo y la libertad para llevar a cabo su poli-
tica de hegemonia.

144, En especial la superpotencia que pretende ser
‘el alindo natural de los paises en desartollo’’ ha ini-
ciado un engafio mas espectacular. Con tono c¢om-
pasivo exclamo como se perturbarian el comercio y la
seguridad internacionales si la libertad de paso por los
estrechos dentro de los mares territorinles se negara
y como moririan indtilmente los peces si no se permi-
tiers pescar eén la zona economica exclusiva, Ven
ustedes qué gran corazon tienen, Pero en realidad son
lagrimas de cocodrilo que no pueden enmascarar sus
caracteristicas de superpotencia depravada,

145, Se trata de una lucha seria para defender la
soberania estatal, controlar los recursos nacionales,
desarrollar 1a economia nacional y combatir el saqueo
y la explotacion por parte de las superpotencias, Las
superpotencias van a iniciar una lucha desesperada,
pero de nada valdrd, En el sexto periodo extraordi-
nario de sesiones de la Asamblea General y en la Con-
ferencia sobre el Derecho del Mar celebrada en Cara-
¢as, numerosos paises en desarrollo condenaron a las
superpotencias y exigieron resueltamente el quebranta.
miento del viejo orden internacional para tomar su
destino e¢n sus propias manos, Esto jamas habia
ocurrido anteés, Las superpotencias nunca habian
estado tan aisladus, La situacion es excelente, Con-
fiamos en que los numerosos paises en desarrollo,
estrechando sus filas, alidndose con todas las fuerzus
a las que puedan unirse y perseverando en la lucha,
continuaran obteniendo nuevas victorias,

146, Los acontecimientos internacionales demues-
tran que el mundo ha cambiado enorme y profunda-
mente. Los paises quieren la independencia; las
naciones desean la liberacién y el pueblo ansia la revo-
lucién. Esta marea torrencial arrasa todos los rincones
de Ia tierra. Se han producido tormentas en lugares
que durante decenios estuvieron muy tranquilos, La
actual situacion puede ser descrita correctamente con
este verso: “El viento que barre las torres es el
heraldo de una creciente tormenta en lus montafias'’,
Y este viento estd ganando impulso, Confiamos en que
en este periodo de sesiones de la Asamblea General
se Jogren resultados positivos para adelantar la causa

/

del progreso humano. La delegacion china estd dis-
puesta a laborar con todos para lograr este objetivo.

147, Sr. NSEKALWE (Rwatda) (interpretucion de!
franeés): Sr. Presidente, las aclamaciones unanimes
que lo acogieron en el sillon presidencial de nuestra
Orgunizacion constituyen ciertamente una prueba
elocuente de las eminentes cualidades personales que
¢l destino tan generosamente reunié en su persona
y que hoy le granjean la estima y la confianza de
esta Asamblen, Esta estima, por intermedio de su per-
sona, alcanza er loe mas altos grados a Argelia, su bien
amada patria, que durante los afios sombrios de su
historia supo, con valor y determinacion, lograr su
independencia, ?' que hoy, bajo la alta direccion de su
guia, el Coronel Houari Boumeditne, se presenta no
s6lo como uno de los mas logrados ejemplos de libe-
radion politica, econdmica y cultural de una nacién,
sino también como campedn perspicaz ¢ infatigable de
la justicia social universal y del renacimiento total
del tercer mundo.

148, Su eleccion nos alegra tanto mas cuanto que
ocurre eni un momento en que el Africa, uno de cuyos
hijos ilustres es ud., estd en un rnomento historico
en su marcha hacia la descolonizacion total, Estamos
convencidos de que su flexibilidad habitual en la nego-
ciacion, su dinamismo y su lucidez, que siempre
caracterizaron su enfoque de los problemas, ayudarin
b que nuestros debates den lugar a soluciones realistas
y practicas. Mi delegacion quisiera asegurarle desde
ahora su total contribucion al éxito del presente
perfodo de sesiones,

149, También tengo el deber de reiterar nuestra alta
estima al Sr. Benites, del Ecuador, quien dirigié
nuestros trabaio. a lo largo de dos perfodos de
sesiones, conduciéndolos con sabiduria, competencia
y abnegacion raramente igualadas, sobre todo teniendo
en cuenta las circunstancias excepcionales que carac-
terizaror: Lu Presidencia.

150. Es igualmente una oportunidad feliz para mi
el reiterar al Sr. Kurt Waldheim, Secretario General
de las Naciones Unidas, la expresion de la confianza

ue siempre le ha demostradc nuestro Gobierno,
ebido a los esfuerzos incansables que ° “oliega sin
cesar por convertir a nuestra Organ n en un
instrumento eficaz al servicio de la pa., 12 justicia
soclal y la seguridad en el mundo. Reconocemos
publicamente la altera de miras con que el Secretario
General cumplid su noble mision de favorecer a cual-
quier precio la cooperacion entre las naciones, Duy.
rante sus viajes por ¢l mundo, su preocupacion cons-
tante fue la proteccion y la defensa del entendimiento
entre los hombres, los pueblos y las naciones,

151, Mas que antafio, esta Asamblea exige de todos
nosotros una conclencla mas viva de nuestras respon-
sabilidades internacionales en cuanto al porvenir de
toda la humanidad, Después del vigésimo octavo
perfodo de sesiones han ocurrido muchos cambios en
el mundo. Ha quedado claramente demostrado que
ha llegado la hora de dotar a nuestra Organizacion de
una fuerza moral y material suficiente, necesaria y
eficaz, que conjure las fechorias siempre presentes o
lutentes de las fuerzas retrdgradas y reaccionarias,

152, Por Gltimo, mi delegacion tiene el gusto de dar
la bienvenida a los nuevos Estados Miembros de
Bangladesh, Granada y Guinea<Blssau, que con su
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admision vienen a ampliar nuestra familia de naciones.
Nuestros votos de bienvenida se dirigen de una manera
especial a la Repiiblica de Guinea-Bissau, que con-
quistd su independencia al precio de tantos sacrificios.
Este pais hermano sabe muy bien cuéles fueron
nuestros sentimientos en ¢l alba de sus esperanzas.
Le presentamos nuestros vOtos y nuestros mejores
deseos en su marcha adelante hacia el progreso y la
independencia total.

153, En Africa, el nuevo giro que han tomado los
acontecimientos en los territorios administrados por
Portugal constituye un suceso sin precedentes en la
historia de este pais, que hasta ahora habia sido el
baluarte mas inconmovible del colonialismo. Frente
a esta evolucion que pone en juego nuestra capacidad
de adaptacion, la comunidad internacional, para
realizar plenamente su mision, debe orientar este cam-
bio hacia un resultado feliz; es decir, que por una parte
corresponde crear un equilibrio entre la justicia social
y el crecimiento econdmico, y por la otra parte hay
que favorecer las condiciones maximas del derecho a
la igualdad y a la libertad entre todos los hombres de
todos los continentes,

154, Apreciamos en el mas alto grado los esfuerzos
de descolonizacion realizados por Portugal, En efecto,
sabemos que el llegar a adaptarse en todo problema
que se distingue por estas dos caras — por un lado,
los imperativos de los principies juridicos y, por el
otro, los intereses econdmicos de un momento o de
una época ~ es un elemento que a menudo ha hecho
fracasar las formulas de transaccion mejor imagi-
nadas, Si bien Lisboa ha necesitado un valor auténtico
para arribar a tal cambio de mentalidad, es urgente tra-
ducir las intenciones en hechos: Mozambique y Angola
esperan con impaciencia el sol radiante de una indepen-
dencia real, auténtica y sin nubes,

155, La crisis y las tiranteces en ciertos puntos de
nuestro planeta, las deportaciones y las sepuraciones
de pueblos y de naciones, constituyen y han consti-
tuido siempre un objeto de graves preocupaciones para
mi pais, ya se trate de los problemas palestinos,
coreanos, vietnamitas, camboyanos o chipriotas, Mi
Gobierno sigue estimando qgue todo intento por resolver
Ia crisis del Oriente Medio debe tener absolutamente
en cuenta las aspiraciones legitimas y el derecho
inalienable del pueblo palestino; volver a su patria
saqueada y decidir su propio porvenir,

156, Vemos con gran simpatia la evolucién de la
situacién en Indochina, Deseamos 1uc los acuerdos de
Paris sobre Viet-Nam se apliquen integramente, a fin
de mejorar la suerte del pueblo vietnamita en su con-
junto, Si nos felicitamos del mejoramiento sustancial
de la situacion en Laos, no por eso dejamos de obser-
var y seguir con la mayor atencién y con verdadera
simpatia la evolucion de la situacion en Camboya,
Fals hermano desgarrade ‘p‘or una larga y dura guerra
nterna, Hace mucho que ha llegado la hora de que se
encuentre rapidamente una solucidén equitativa que
ponga fin a esta guerra y asegure al pueblo camboyano
toda posibilidad de abocarse a su pesada tarea de
recc’)nlatruccién nacional y desarrollo econdmico y
social,

157, El problema coreano causa al mundo gravisimas
preocupaciones, Mi delegacién jamés ha cesado de
preconizar desde lo alto de esta misma tribuna que

nuestra Qrganizacion examine sinceramente esta
cuestion. Después del retiro de las tropas extranjeras
de todo el territorio coreano, la reunificacion paci-
fica sin injerencia extranjera alguna sigue siendo un
asunto exclusivo del propio pueblo coreano, Le
corresponde en el goce pleno de su soberania e inde-
pendencia, determinar democraticamente su reunifica-
¢ion y su porvenir, Por eso nuestra Organizacion
debe guardarse de aprobar la admision separada de
una u otra de las partes del pueblo coreano, Por el
contrarip, debe facilitar la reanudacién de los con-
tactos entre el norte y el sur, a fin de lograr una
solugion equitativa a este importantisimo problema.

158, Por dltimo, el drama chipriota parece presagiar
el fin de la paz precaria que conoce actualmente
nuestro planeta, Designios de supremacia geopolitico-
estratégica en el Meditarraneo y en la peninsula
balcanica han encendido un nuevo foco de tirantez de
incalculables consecuencias si no se apaga a tiempo.
También en este caso, la solucion del problema chi-
priota no se lograra sino mediante esfuerzos conger-
tados soberana e independientemente al margen de
toda interveneidn extraniera, de ias dos comunidades
que habitan la isla de Chipre,

159, Una intervencion extranjera general se observa
a lo largo de nuestra historia y de la historia de todos
los continentes, pero Indochina ha sido, mas que toda
otra region del globo, una fuente permanente de con-
flictos y de inseguridad. Por ello, hoy como ayer, el
fortalecimiento de la paz y de la justicia sigue siendo
una de las principales finalidades de las Naciones
Unidas, Nadie ignora que vivimos hoy en un mundo
de inseguridad y de injusticia. Es un mundo que posee
una fuerza tremenda de destruccion en masa; un
mundo de conflictos locales, deseados y tolerados en
nombre de la politica de poderes; un mundo en el que
los derechos humanos fundamentales se ven pisoteados
diariamente; un mundo en el que las grandes masas
tienen conciencia de las soluciones de la era moderna
pero no estén liberadas del hambre y la miseria; un
mundo, en fin, que ofrece poca seguridad porque
muchos Estados han violado, uno tras otro, los pringi-
pics que proclamaran solemnemente en las declara-
ciopcts cuyos ecos han hecho vibrar los muros de este
recinto,

160, La igualdad soberana de todos los Estados, la
no injerencia en los asuntos internos de los Estados,
el respeto de los compromisos contraidos de buena
fe, el arreglo pacifico de las controversias, la renuncia
absoluta al empleo de la fuerza, la libertad y la libre
determinacion, asf como la justicia social universal en
las relaciones nacionales e internacionales son, a
nuestro juicio, los principios que deben regir en una
comunidad internacional digna de nuestra época y de
las generaciones futuras,

161. Lamentablemente, la realidad cotidiana no
revela el acatamiento de estos principios. St pretende
que reina la paz porque entre los grandes de este
mundo hay una disminucion de la tirantez, pero al
mismo tiempo hay conflictos desoladores en distintas
zonas de nuestro planeta, Indochina, el Oriente Medio,
la isla de Chipre y el Africa n.eridional nos dan el
ejemplo de conflictos intansc 1, de focos de destruccidn
r de missria. Observamos que con posterioridad a
@ Ultima guerra mundial ¢l mundo ha sufrido més
de 50 guerras localizadas, pero todas ellas mortifaras,
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El mundo de nuestros dias esta lleno de c¢ntra-
dicciones y de toda una serie de eufemismos. Ya no
se habla de desarme general y completo, sino de
control mutuo de armamentos. La paz ha tomado el
nombre de détente .ntre las grandes Potencias. No
habra ‘‘guerra’ si ésta no es atdmica y en partici-
pen directamente en ella las superpotencias.

162. Estos son los hechos a los cuales no vodemos
resignarnos. Lejos de encontrar un pretexto para el
desaliento, las Naciones Unidas deben ver en esto la
razon para redoblar sus esfuerzos y volverse mas efi-
caces. La moral universal nos recomienda que lle-
vemos a la practica estos esfuerzos no solamente para
quebrantar las fuerzas nefastas del colonialismo, el
racismo y el imperialismo, sino también para hacer
callar las armas y buscar un orden economico nuevo
que trascienda los egoismos estrechos y persiga la jus-
ticia social universal.

163. Ha dicho un pensador que la paz no llega por
azar, sino que se crea y se construye. La paz es una
creacion constante. No puede ser presentada como
el fruto de un orden benévolo proveniente del exterior,
sino que es un deber supremo. Cada uno de nosotros,
en la medida de nuestras posibilidades y de nuestras
responsabilidades concretas, tenemos el deber de
trabajar en la edificacion de la paz y la seguridad
internacionales. Nuestra Organizacion no puede
confiar en una paz duradera mientras la carrera de
armamentos, el perfeccionamiento de armas mas pode-
rosas y su introduccion en regiones que hasta ahora
eran pacificas se mantengan sin control.

164. Lacomunidad internacional no puede creeren la
paz cuando por aqui y por alla se observan conflictos
potenciales, guerras de desgaste, luchas de influencia
de las que resultan millones de victimas en diversos
lugares de la tierra. La comunidad internacional no
conocera una paz verdadera mientras los defensores
impenitentes del colonialismo, el apartheid y el sio-
nismo respondan con una mala fe flagrante a los reque-
rimientos de las Naciones Unidas de que se atengan
a sus recomendaciones y resoluciones.

165. El sexto periodo extraordinario de sesiones de
la Asamblea General demostré acabadamente que no
son solamente las guerras las que violan la paz, sino
también la injusticia social existente en el mundo.
Por .eso expresamos con toda claridad que la comu-
nidad internacional estara alejada de la paz por mucho
tiempo mientras las tres cuartas partes de los seres
humanos tengan sélo el derecho de vivir en la miseria
y la otra cuarta parte de los habitantes del planeta
retina una sociedad de consumo poseedora del 80% de
las riquezas de la tierra.

166. Quisiera aprovechar la oportunidad que se me
brinda para enfocar el problema de la situacion econé-
mica internacional actual. Al igual que otros Estados
miembros, mi delegacion ha podido expresar la opi-
nion de su Gobierno sobre la naturaleza de las rela-
ciones economicas entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo. No pretendo referirme a una
esfera nueva, pero creo que hay que volver con mayor
insistencia que antes a este tema, pues cualquier obser-
- vador objetivo de la situacion internacional actual
reconocera que no ha habido una mejora tangible
sino que, por el contrario, aperecen signos de deterioro
que no cesan de inquietarnos.

167. En casi todos los paises en desarrollo, las rela-
ciones econdmicas con los paises desarrollados se
caracterizan todavia por una dependencia demasiado
estrecha de éstos, a los que s¢ ven obligados a
exportar sus materias primas y a importar de eilos pro-
ductos manufacturados. En este campo la desigualdad
y la injusticia corren el riesgo de aparecer como una
situacion normal que tiende a sistematizarse en detri-
mento de los mas débiles.

168. En efecto, después de un siglo, los términos
del intercambio no han dejado de deteriorarse conti-
nuamente a expensas de los paises pobres. Estos
paises no pueden actuar sobre las leyes del mercado,
que son fijadas por los paises ricos sin consultar a los
paises en desarrollo. Es asi que el precio mundial de
las materias primas obedece a una serie de factores
inherentes a la situacion politica, econémica y finan-
ciera de los paises industrializados.

169. El déficit de la balanza de pagos que resulta
de esa estructura agrava aun mas la precaria situacion
de nuestras economias. En efecto, los paises pobres
se ven privados de una suma considerable de divisas
con las que tendrian derecho a contar para cubrir
las importaciones necesarias para la vida del pais,
tanto en bienes de capital como en articulos de
consumo* masivo. La escasez de estos articulos trae
aparejada el alza general de los precios, puesto que
los productos locales siguen inevitablemente el ritmo
de la inflacion.

170. No puede olvidarse tampoco que la disminucion
de las importaciones reduce enormemente los ingresos
del Estado, puesto que en nuestros paises los derechos
de aduanas constituyen generalmente la mayor parte
de los recursos fiscales. Como al mismo tiempo bajan
los precios de las exportaciones, el Estado se ve
obligado a sostenerlos en virtud de evidentes razones
de politica econdmica. A menudo no puede hacerlo
sino disminuyendo o suprimiendo los derechos de
salida. Esto representa una pérdida mas para el tesoro
publico que, de esta manera, ve diluirse las posibili-
dades de llevar a cabo una politica de desarrollo.

171. La situacion que acabo de exponer es suficien-
temente grave como para que la comunidad interna-
cional trate de ponerle fin, pues, en definitiva, se da
el caso de que, a la larga, los paises desarrollados
corren el riesgo de sufrir por la falta de concertacion,
tan necesaria para la armonia de las relaciones
internacionales.

172. A fin de obligar a los paises ricos a tener en
cuenta los intereses de mas de Ias tres cuartes partes
de la humanidad, algunos paises que han podido
hacerlo han adoptado medidas radicales para controlar
ellos mismos la explotacion y comercializacion de sus
riguezas en condiciones que fijan por si mismos. Se
trata de una decision que se deriva de la condicion
soberana de cada Estado, que mi delegacion ya ha
tenido ocasion de apoyar sin reservas. Sin embargo,
es necesario reconocer que los Estados que pueden
actuar de esta forma no son numerosos. Por lo tanto,
es indispensable llegar a un acuerdo internacional
respecto del intercambio entre las naciones ricas y las
naciones desprovistas.

173. A este respecto, mi delegacion se felicita por
las conclusiones y recomendaciones del sexto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General
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sobre las materias primas y el desarrollo. Es alentador
que la comunidad internacional haya reconocido que
es urgente hacer todo lo posible para remediar la
situacion actual, tomando las medidas necesarias a
fin de mejorar los términos del intercambio de los
paises en vias de desarrollo con la supresion de todas
las maniobras que tienen por resultado el que cada
aflo nuestros paises se mantengan en una posicion
comercial deficitaria.

174. Para lograr estos objetivos, la comunidad inter-
nacional debe pedir a los paises desarrollados que
supriman todo lo que hasta ahora ha redundado en
perjuicio de los paises pobres. Es urgente tomar
medidas radicales para la supresion de obstaculos al
comercio con los paises en desarrollo. Ademas, dicho
comercio debe efectuarse a precios que tengan en
cuenta los intereses de los paises exportadores. Deben
eliminarse de las practicas comerciales internacio-
nales, que han de ser leales, sanas y mutuamente
ventajosas, las diversas técnicas que tienden a mani-
pular ¢! mercado de las materias primas para forzar
una baja en los precios.

175. Como lo pude subrayar aqui en el sexto periodo
extraordinario de sesiones [22224. sesion], para mi
pais la cuestion de los intercambios mundiales no es
mas que una parte del problema mas vasto que engloba
toda la esfera de las relaciones internacionales y su
aspecto particular de cooperacion entre las naciones.
Desde hace afos se ha abierto camino la idea de una
solidaridad internacional entre los paises ricos y los
paises en vias de desarrollo. Todas las confereiicias
internacionales que se celebran desde hace un decenio
insisten en vano sobre la imperiosa necesidad de que
los paises ricos presten su concurso al desarrollo
econdmico y social de los paises pobres. Estos llama-
mientos nio atendidos no eliminan los signos inquie-
tantes que con frecuencia cada vez mayor aparecen en
un cielo sombrio de deterioro de la situacion de ayuda
entre las naciones.

176. En efecto, desde la crisis de energia en el
mundo, la ayuda bilateral tiende a disminuir. La ayuda
multilateral, que generalmente obtiene sus recursos de
los pagos efectuados por los paises desarrollados,
seguira inevitablemente la tendencia si la actitud de
estos Gltimos no cambia. Por ello, mi delegacion se
vale de esta ocasion para lanzar un solemne llama-
miento a los paises desarrollados a fin de que man-
tengan y mejoren el volumen y la cantidad de su ayuda
a los paises en vias de desarrollo. Ciertos paises en
vias de desarrollo merecen a este respecto una aten-
cion particular, sobre todo aquellos que a conse-
cuencia de la crisis del petroéleo han perdido canti-
dades considerables de divisas.

177. Sin embargo, el cuadro no es totalmente som-
brio. Para los paises en desarrollo es alentador com-
probar que cada vez mas las relaciones de coopera-
cion internacional revisten otra forma. En efecto,
paralelamente a las relaciones verticales que hasta el
momento han existido entre los paises ricos y los
menos favorecidos y, principalmente, entre los anti-
guos colonizadores y sus antiguas colonias, asistimos
al nacimiento de una cooperacion internacional
horizontal. Yo quisiera hablar de esta cooperacion
que se ha establecido desde hace algunos anos entre
los propios paises en vias de desarrollo. Este tipo
de relaciones ya existe en Africa, donde estan en

marcha, con mas o menos éxito, ensayos de integra-
cion regional. Las relaciones amistosas y fructiferas
establecidas ya hace cierto tiempo entre los Estados
africanos y los Estados arabes constituyen igualmente
un ejemplo concreto de solidaridad entre paises en
vias de desarrollo. Se trata, muy a menudo, de una
cooperacion que puede producir mutuas ventajas
para los asociados. Los paises arabes, que disponen
de capitales, pueden orientarlos hacia los sectores pro-
ductivos y participar asi en el desarrollo de los paises
africanos, asegurando una remuneracion justa y
razonable a las inversiones de sus capitales.

178. Mi delegacion se congratula de ver los progre-
sos alcanzados en esta esfera. Por la decision de
crear un fondo de desarrollo, los paises arabes, que
poseen medios financieros importantes proporcio-
nados por los precios del petroleo, han mostrado al
mundo que la exaltacion de la solidaridad entre las
naciones del tercer mundo no es un mero ejercicio de
retorica. Estos actos importantes que han realizado en
ejercicio de su plena soberania merecen nuestra total
estima, puesto que no solamente abren asi posibili-
dades financieras a los paises menos favorecidos sino
que, aun mas, constituyen un cambio neto en la poli-
tica financiera internacional.

179. He aqui, también, una profunda mutacién en la
concepcion que los paises en vias de desarrollo se
forman del esfuerzo que hay que hacer para ganar el
combate contra la miseria y la ignorancia. En efects,
desde hace algunos afios nuestros paises se han dudo
cuenta de que el desarrollo del tercer mundo en primer
término se hara por el propio esfuerzo de los intere-
sados y de que la ayuda exterior completara nuestros
propios esfuerzos.

180. Esta toma de conciencia de los paises en desa-
rrollo constituye una garantia para los paises ricos en
el sentido de que la asistencia que ellos prestan no
sera desperdiciada, puesto que sera tomada por los
paises beneficiarios como un complemento necesario
para el incremento del desarrollo econémico, social
y cultural de sus pueblos, que en primer término son
los que deben beneficiarse de esas cont,ibuciones para
el desarrollo. Para mi delegacion hay una verdad:
que es el hombre quien debe ser el centro de las
preocupaciones de toda politica econdmica y de
cooperacion,

181. Puesto que acabo de mencionar el problema
que concierne al desarrollo econdémico, cultural y
social de nuestros pueblos, igualmente desearia
expoiier con brevedad el punto de vista de mi dele-
gacion sobre el problema del crecimiento demogrifico,
que se mantiene en el centro de la actualidad. Eviden-
temente, se trata de un problema complejo que inte-
resa tanto a los individuos como a los Estados, tanto
a cada pais como al conjunto de la comunidad interna-
cional; y, justamente, debido al hecho de que se trata
de un problema complejo, las opiniones expresadas y
las soluciones propuestas respecto de este problema
de poblacion estan lejos de contar con la unanimidad.
Para algunos es un grito de alarma, porque dentro de
algunos afios habra en la tierra demasiados seres
humanos que no podran ser alimentados; para otros,
mas optimistas, la tierra encierra suficientes posibili-
dades todavia sin explotar, y el verdadero problema
es movilizar iodos los brazos y todas las técnicas a
fin de que cada persona, gracias a su trabajo y con el
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aporte de la ayuda internacional, pueda tener todas las
opciones para llevar una vida nueva y mejor.

182. Mi delegacion piensa que cualesquiera sean las
posiciones que se enfrentan, en definitiva esta cuestion
no puede ser aislada del contexto politico general.
La comunidad internacional esta preocupada. Por eso
mi delegacion se felicita en grado sumo por la iniciativa
tomada por las Naciones Unidas de celebrar la Confe-
renciz Mundial de Poblacion. Nos alegramos por el
hecho de que el tercer mundo pudo hacer oir alli
su voz y refutar ciertas teorias que muy a menudo
solo reflejan el egoismo y algunos intereses mal disi-
mulados, muchas veces hemos oido declarar que los
paises en desarrollo deben, a todo precio, frenar el cre-
cimiento de su poblacion si quieren desarrollarse.
Ciertos teoricos han ido mucho mas alla y han condi-
cionado la ayuda exterior a esta politica de malthusia-
nismo del siglo XX. Pero en Bucarest oimos sonar
otra campana. El tercer mundo pide que a ia limita-
cién de los nacimientos corresponda una simultanea
linntacion de los despilfarros en los paises industria-
lizados; en ot as palabras, que paralelamente retroce-
dan la desigualdad y la fecundidad.

183. Mi delegacion no disimula la exactitud de las
realidades profundas y de los arduos problemas que
plantea una explosion demografica. Por el contrario,
Rwanda es tanto més consciente de estos problemas
puesto que debe encararlos en su territorio. En efecto,
pequeiio pais, debe alimentar a una poblacion que tiene
una densidad media de mas de 150 habitantes por
kilometro cuadrado; en ciertas regiones, esta densidad
demografica alcanza a 200 6 300 habitantes por kilo-
metro cuadrado. Es preciso agregar que la tasa anual
de crecimiento natural se sitiia en el 3%, mientras que
las tierras cultivables se agotan dia a dia, ya que
nuestros limitados medios no nos permiten por el
momento modernizar la agricultura y la ganaderia
para aumentar el rendimiento.

184. No obstante, pensamos que la limitacion de los
nacimientos o, de una manera mas general, el freno del
crecimiento demografico, no puede erigirse en una
politica valida por si misma; por el contrario, estamos
convencidos de que en lugar de ser un objetivo, la
politica demografica no debe ser considerada mas que
como un instrumento entre tantos otros que utiliza
un Estado para alcanzar sus objetivos fundamentales
que son, ante todo el progreso social y econdémico y
el bienestar de sus habitantes. Después de todo, ~
es verdad que los iltimos descubrimientos de los
hombres de ciencia indican que en la actualidad las
riquezas totales de nuestro planeta podrian alimentar
a mas de 30.000 millones de hombres? Por eso estamos
de acuerdo con los que afirman que el objetivo por
alcanzar en esta materia de poblacion debe ser el
mejoramiento del nivel y la calidad de la existencia
de cada uno, considerando, por una parte, la diversi-
dad de condiciones que reinan en las diferentes
regiones y, por otra, el derecho soberano que tiene
cada pais de determinar su propia politica demo-
grafica.

185. Mi delegacion también piensa que no debemos
querer imponer una politica demografica valida para
el mundo entero, ya que entonces se trataria de un
imperialismo mal encubierto. Podemos aceptar que
la organizacion internacional coordine las politicas
nacionales, pero dentro del respeto absoluto a la sobe-

rania de cada Estado, asi como dentro del respeto al
derecho de cada familia de tener los nifios deseados.

186. Como muy bien ha dicho el Sr. Michel Durafour,
Ministro del Trabajo y de Poblacion de Francia:

“En toda politica general de desarrollo debe
incluirse una politica demografica, prerrequisito
para el bienestar del hombre. Dentro de esa pers-
pectiva, los paises desarrollados deben aportar su
ayuda técnica y financiera a los paises subdesarrolla-
dos que la pidan.”

187. Es altamente alentadora tal declaracion de un
representante de un pais industrializado. Anhelamos
que otros paises desarrollados puedan adoptar el
mismo concepto y, sobre todo, ponerlo en practica en
inferés de la comunidad internacional.

188. Asimismo, mi delegacion hace, una vez mas,
un llamamiento solemne a todos los paises ricos para
que la solidaridad internacional no se traduzca mas
en declaraciones de buenas intenciones que no vayan
seguidas de actos concretos. Seguimos siendo testigos
de la insuficiencia de la ayuda publica al desarrolio.
Esa ayuda no es solamente inferior a las necesidades
del tercer mndo y a las posibilidades de los paises
industrializados, sino que alcanza apenas a la mitad
del objetivo prescrito por la Estrategia Internacional
del Desartollo para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. Ese objetivo consistia en
elevar el total de la ayuda publica al desarrollo al
0,70% del producto nacional bruto de los paises
desarrollados. Desgraciadamente, comprobamos hoy
en dia que la ayuda piblica no pasa del 0,35% del
producto nacional bruto de la totalidad de esos paises.

189. Al tratar sobre este egocentrismo economico,
conviene hablar de otra cuestion también de actuali-
dad. Me refiero del derecho del mar. Este es, segura-
mente, un sector donde la comprension internacional
debe reemplazar al egoismo tradicional de las naciones.

190. A este respecto, es lamentable que la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, que acaba de celebrarse en Caracas, haya
terminado sin que se pueda hablar de resultados po-
sitivos. A! contrario, la posicion de los paises ricos y
la de los paises pobres estuvieron tan separadas que
existe la tentacion de hablar de un fracaso.

191. Mi delegacion considera normal que un pais
riberefio pueda reclamar para si el derecho de tener
una zona econémica maritima mucho mas amplia que
el espacio actualmente conocido como lo que consti-
tuyen las aguas territoriales.

192. En la esfera de la utilizacion del mar hay un
principio que ha prevalecido siempre: la libertad de la
alta mar. En verdad, ese principio correspondia a
los intereses comerciales coloniales y navales de las
grandes Potencias. Era una base satisfactoria para el
orden mundial mientras los océanos eran utilizados
principalmente para la navegacion y la pesca de
manera relativamente inofensiva para el medio marino.
Pero, ese principio ya esta siendo puesto en tela de
juicio. El impulso de la tecnologia ha hecho posible
una utilizacion nueva y mas intensiva de los océanos.
Gracias a la tecnologia moderna, sera posible explotar
pronto, de un modo industrial y comercial, los recur-
sos de los grandes fondos marinos mas alla de los
limites de la jurisdiccion nacional.
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193. Cabe temer entonces que esos recursos solo
sean aprovechados por un pequeiio niimero de paises
que, precisamente, son los que tienen los medios
técnicos adelantados que permiten la explotacion
en gran escaia de esta riqueza comun. En ese sector
se corre el peligro de que el egoismo economico de
los paises desarrollados se generalice en detrimento
del tercer mundo si no se puede lograr un nuevo régi-
men que tome en cuenta las necesidades de la huma-
nidad en general y de los paises en desarrollo en
especial.

194. Por consiguiente el codificador del nuevo dere-
cho del mar tiene una gran tarea ante si, quien debera
conciliar las diferencias de intereses particularmente
graves entre los Estados. Efectivamente, las grandes
Potencias desean mantener una zona lo mas amplia
posible que no esté sometida a restriccion alguna. Por
su parte, los paises ribereitos desean monopolizar la
explotacion de los recursos de las aguas adyacentes a
sus territorios. Es entonces imperativo para el dere-
cho internacional en esta materia llegar a tomar en
cuenta los intereses de unos y otros para una mejor
cooperacion a la escala de nuestro planeta.

195. Pero otra categoria de paises sigue los asuntos
relativos al derecho del mar con una atencion tanto
mas particular que los paises que no tienen acceso
al mar. Me refiero a los paises sin litoral. Mi delega-
cion declara que los Estados sin litoral tienen nece-
sidad, para sobrevivir, de un libre acceso al mar y de
un libre transito a través de los paises riberefios.
Dentro del marco de la cooperacion internacional,
deberian también poder obtener los beneficios de las
instalaciones portuarias y de los servicios conexos
de los paises costeros.

196. Comprobamos que, en este momento, todos los
paises buscan unirse, o ya se han unido, en grandes
conjuntos regionales o internacionales. La coopera-
cion en esta esfera es, por lo tanto, posible. Los
ejemplos son numerosos en el mundo entero para
demostrarlo. Toedos sabemos como los paises europeos
sin litoral han podido llegar facilmente al mar y
desarrollar asi su comercio maritimo gracias a la com-

prension de los paises vecinos. Todos estos ejemplos
demuestran que es posible una cooperacion entre los
paises sin litoral y los ribereiios y que puede conci-
liarse con el respeto de los intereses de ambos. El
nuevo derecho del mar podra, por consiguiente, encon-
trar una base en la practica y pasar a ser la carta
respetada por el mundo de maiana.

197. Es igualmente imperativo que todos los paises,
incluidos los que no tienen litoral, puedan beneficiarse
efectivamente de las riquezas que encierran los océa-
nos. Esta distribucion equitaiiva debe hacerse en
interés de toda la comunidad internacional con miras
a lograr un desarrollo equilibrado, condicion absoluta
para una paz duradera entre las naciones.

198. Deseamos fervientemente que todos estos llama-
mientos sean e¢scuchados y que, con la conjugacion
de sus esfuerzos, todos los hombres cooperen de ahora
en adelante en la edificacion eficaz de un mundo de
justicia, de progreso, de comprension y de paz en el
que las perspectivas de un nuevo orden mundial
permitan a todos los hombres, de todos los conti-
nentes y de todas las razas, disfrutar finalmente del
derecho a la libertad, a la igualdad y a la dignidad.

Se levanita la sesion a las 13.50 horas.

NoTAs

I Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigé-
simo octavo periodo de sesiones, Suplemento No. 30, pag. 27,
tema 41.

2 Conséquences juridiques pour les Etats de la présence continue
de I'Afrigue du Sud en Namibie (Sud-Ouest africain) nonobstant
la résolution 276 (1970) du Conseil de sécurité, avis consultatif,
C.I.J., Recueil 1971, pag. 16.

S Informe de la Conferencia Mundial de Poblacion de las
Naciones Unidas, (publicacion de las Naciones Unidas, No. de
venta: S.75.X{111.3), cap. I.

4 Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, vigésimo octavo
afio, Suplemenio de octubre, noviembre y diciembre de 1973,
documento S/11081.
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